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ANGLEŠKI PREMOGARJI SO 
PRIPRAVLJENI NA STAVKO 

Unije *o stavile predlog, naj se prekine z obratova-
njem ob polneči, ko so se popolnoma izjalovili 

* napori ministrskega predsednika, da zagotovi 
mir v tej temeljni industriji. — Celokupno stro-
kovno delavsko gibanje Anglije se je proglasilo 
solidarnim % premogarji. 

LONDON, Angli ja, 30. aprila. — Včeraj zvečer 
so kazala vsa znamenja, da bo prekinjeno obrato-
vanje v angleški premogovni industriji danes ob 
polnoči, ko bo potekla doba vladne podpore, kljub 
vsem mrzličnim naporom ministrskega predsedni-
ka Baldwina, da najde pot iz zagate. 

Lastniki premogovnikov, ki so izjavljali, da so 
pripravljeni privoliti v princip narodne minimalne 
plače, zahtevajo revizijo delavnega dne premogar-
jev; glede te točke so ostali premogarji nepopust-
ljivi. 

Pozno včeraj zvečer je Walter Citrine, tajnik 
strokovno unijskega kongresa, objavil, da je bil se-
stanek ministrskega predsednika Baldwina, lastni-
kov premogovnikov in premogarjev odgoden na 
polmajsto uro danes zjutraj. O tem času bodo sta-
vil i posebne predloge, kojih vsebina je zaenkrat še 
nepoznana premogarjem. 

J. H. Thomas, eden zastopnikov [Trade Union 
kongresa, ki je čakal v predvorani poslanske zbor-
nice z zastopniki premogarjev, da se posvetuje z 
Baldwinom, ki je bil ob dotičnem času zaposlen z 
lastniki premogovnikov, je poudaril časnikarskim 
poročevalcem resnost položaja ter rekel: Tisoč 
proti eni, da bo prekinjeno obratovanje. 

Nato je nadaljeval: — Ce so bili lastniki in pre-
mogarji toliko narazen v pretekli noči, so danes to-
liko. — in pri tem je raztegnil roki za cel jard. 

I e besede razkrivajo skrajno resnost položaja. 
K o je vel ika ura na stolpu par lamenta udar i la dva -
najst, so bili p r emoga r j i in st rokovno uniiski vo -
ditel j i zopet pozvani k B a l d w i n u . 

Vlada je očividno trdna v svojem sklepu, da je 
dvajset milijonov funtov, katere je izplačala v zad-
njih desetih mesecih kot podporo, sk ra jna meja in 
da je treba z jutrišnjim dnem prenehati z izplačeva-
njem podpore, v soglasju s poročilom k ra l j eve pre-
mogovne komisije. Vladno stališče je očividno, da 
je vlada pripravljena raztegniti podporo za omeje-
no dobo časa, če obljubita obe stranki, da bosta 
dosegli v tem času uravnavo, a v to nočejo privoli-
ti niti lastniki, niti premogarji. 

Ker nima ministrski predsednik Baldwin navi-
dez nobenega namena ponuditi industriji vladne fi-
nančne pomoči, se je vdala javnost v neizogibnost 
premogarske stavke. V treh popoldanskih listih 
je bilo vsled tega več športnih novic kot pa poročil 
o napredku pogajanj. 

Glavni razvoj dneva je bil, da se je zbralo tukaj 
skoro tiso^delegatov, zastopajočih pet milijonov 
strokovnih unijonistov, da razpravljajo o vpraša-
nju, kako naj bi se nudilo premogarjem v njih boju 
pomoč. Delegatje so očividno mnenja, da je treba 
previdno postopati, kajti zavrnili so nekega govor-
nika, ki si je drznil zagovarjati generalno stavko. 
Mesto tega pa so sprejeli mlačno resolucijo katera 
odobrava napore splošnega sveta strokovno-unij-
skega kongresa, da zagotovi častno uravnavo dife-
renc v premogovni industriji. 
t Nekateri svetovalci so pozvali ministr. predsed-

nika Baldwina, naj začasno proglasi državno kon-
trolo premogovnikov, na temelju postave, ki mu 
daje polnomoč v slučaju sile, če bi se mu ne posre-
čilo uveljaviti med obema strankama dogovora. 
Zagovorniki tega koraka trdijo, da bi se tem pre-
prečili prekinjen je obratovanja ter omogočili vladi 
izvedenje načrtov, katere priporoča poročilo kra-
ljeve premogovne komisije. 

Skrajno nevrjetno pa je, da bi se poslužil mini-
strski predsednik tega koraka, ne le ker* je proti 
njemu po svojem temperamentu, temveč ker bi ta- državnem socijaližmu ter povzročila resen razkol 

a uporaba državne sile preveč dišala po v konservativni stranki. -

Govor kongresnke 
Mrs. Florence Kahn 
Mrs. Kahn je v svojem 
nastopnem govoru po-
svarila kongres.—Vdo-
va pokojnega kongres-
nika je predočila kon-
gresu njegove grehe. 

Izjalovljena 
pogajanja 
glede Maroka. 

Obe stranki v Maroku 
pričeli gromaditi svoje 
sile, ko se bližajo mi-
rovna pogajanja n e-
uspešnemu koncu. — 
Pariz je mnenja, da be-
do boji kmalu zopet ob-
novljeni. 

PARIZ , Francija. 30. a<prrla. — 
Če so poročila, "ki so prišla iz 
Udžde v Maroku, kjer sq vnše ini 
rovu«. po^ajaurja med Francozi, 
Spanci iji Marokanci. rcsniična, je 
iamo&nji položaj skrajno "\iznc-
mirtijv. Vojno miniMt.i*vo je včeraj 
zvečer trdilo, da so foil a podaja-
nja takorekoe prekinjena in da 
bodo v so.boto zopet izbruhnile so-
vražiiosJti. 

FVaneotške čete so ze napredo-
vaile, da napravijo vtis na Aibdel 
Krima. Če ne bo odgovoril na 
franeotsko-»pan«ke pogoje v teku 
osem In štiridesetih mir. ne bo pre-
ostalo nič drugega kot izjaviti, 
da je končano premirje, ki se je 
pričelo dne 15. a^vrila. 

Nevtralni opazovale i v Parizu 
pa po bili že da l j časa priprav-
ljeni na mrtvilo, ki se je pojavilo 
sedaj. N j ih teorija se glasi, da 
ptro+iNitavlCja imi/rovma konferenca 
pravo orientalsko (baa-ant an je. 
Vs^ka stranka tira svojo trmofrlH--
vost do skrajnosti teli popusti v 
zadnjem trenutka. 

Ofieije'Lua izročila, ki so došla 
v Pnriz. iz javl jajo, da so pogaja-
nja blokirana grlede dveh točk. 
Prva točka se tire avtonomije 
Rifeev, če ima Abdol Krim aii 
maroški sisttan pravico imenovati 
glavarje različnih plenum, dočrm 

tiče <Lrii.gra it^iičm-tva Krima 
Iz njegove rojstne dežele. 

Alxlel Krim je odgovoril, da je 
njegovo neposredno od potovanje 
nemogoč", a čemu bodo dali Fran-
cozi in Spanci dobro mesto z lepo 
uniformo in eedyo plačo, bo mo-
goče zapustil deželo v dveh ali 
treh letili. 

Čeprav- -ao fra.neo-.-ke in španske 
četej pripravljene n« •na.pad ter 
že prodirajo prota sVojrim starini 
poteicijaan. kot prodirajo tudi 
privit asi Krima, fco priznali včera j 
v oficijelnih krogih, da bi bilo ne-
primerno objaviti dne 1. maija so-
vražnosti. 'torej na dan. ko bodo 
paradirali socijalirvti In komunisti 
jk) pariških ulicah, pripravljeni 
posluje ri se A-sakega. izgovora, da 
naščuvajo '£po«tic»pače'' pro-ti o-
"b lastim. 

Poleg te~a pa je naj>oJil novi 
padec franka na 30.4S za dolar 
francoske vladne finančne sveto-
valce. da so okrajno previdni gle-
de izd a/t km* za novo maroško 
kampanjo. Ta položaj bo mogoče 
olajšan, ko bo jwdprsau v Wash-
ing* onu dogovor glede francoske-
ga vojnega, dolga. 

Vlada pa še vedno upa. čepra.v 
le malosreno. da se "bo Alxlel K.rim 
končno vendar ud al. Vojni de-
partment je objavil, da ni mogo-
če upati na» uspeh A<)de4 Krima. 
Na ti.Ji oče- njegovih prejšnjih pri-
stašev je poibcHgniio, «za francoska 
rn Spa«*-ke črte. rn rifske sile so 
tako ovirane, da bi po mnenju 
francoskih, vojaških izvedencev 
hitra ofenziva v per tednih zdro-
bila odpor Rifeev. 

PAFIjZ, Francija. 30. aprila — 
PesrmLfrtičria por^ i la glede mi 
rovnih pogajanj v Maroku so do-
spela. v Rabat, poffoe aporočeva-
lec Havas agentaire. 

Odposlamci uspomiih plamen sa 
sprejeli rezervira™ stališče Tet 
nočejo »prejeti nobenega pogoja 

Usoda Whittemora 
še ni določena. 

MUSSOLINI SE ZOPET OGLAŠA 

Znani bandit, katerega 
so privedli iz Buffala, 
je sel brezbrižno skozi 
ljudske množice na po-
staji. — Oblasti se še ni-
so odločile, če naj ga 
obtožijo tukaj ali pa iz-
roče oblastim v Mary-
landu. 

Mussolini je izjavil, da bo fašizem živel tudi po nje-
govi smrti. — V poslanski zbornici je rekel, da so 
storjene vse priprave za usode Italije, neglede na 
njegovo usedo. — Baje je že pozabil atentat. 

V New York .so "privedli iz 
Buffala Richard Rcetse Whitte-
mora. ki je bil ifcfon neuspešno pro-
cesiran radi inn era dveih bančnih 
slov. Kot vedno ob takih prilik ali, 
se je zbrala na postaja velika mno-
žica radovednežev, ki je hotela 
videti klavrnega " jnuiaka" od 
biizu. Navzoči so ibiii seveda tudi 
fotografi in poročevalci semzacije 
željnih velikih in malih Ibstov. 

Ka je zapustil vlak, j e bil ban-
dit Whitrtemore priklenjen na de-
tektiva John Cronina, ki ga je 
prvi aretiral. ; 

Ves ogorčen v spričo pozdrava, 
katerega je bil deleižen. je Whitte- j 
more hitro poskočil v avtomobil 
pdlicjiskega department a. Prišel 
je trenute(k odmora, kajt i med tem 
časom so priklenili druigo roko 
handita, ki je bila dotedaj pro-
sta, na stran avtomobila. 

K o se je nahajal Whittemore 
zopeit varno za zidovi Tombs za-
porov, so arewyorske oblasti pri-
znale. da ne vedo. ka j se bo zgo-
dilo ž njimi v najjMkžnji bodočno-
sti. 

Koju-čua odločitev glo-de vprai-
šrfija. če naj se ga s<xli tukaj 
radi številnih roparskih napadov 
in vflomav, ki nui obetajo najmanj 
120 let v ječi ali ga pa izroči o-
tdastim Marvlanda, k^er izjavlja 
državni p ravn ik , da Kina protj 
-njemu t lv: železom okovan slu-
čaj* ' radi irmora -nekeiga jetniakc-
ga i»ajctiika^ se nahaja v rokah gu-
vernerja Hmitha. 

Dvoboj ni prepovedan v 
Nemčiji. 

BERLLN. Nemčija, 30. aprila. 
— Nemški držaivui zbor j « spre-
jel včeraj predlogo, ki določa, da 
je tre-ba odpustiti iz vojaško služ-
be ustnike, ki se spuščajo v dvo-
boje iz neznatnih razlogov. V 
slučajih dvobojev, v katerih pre-
vladujejo okolščvne. karterc je 
'treba smatrati olajševalnim, je 
poverjena vojaškim oblastim od-
ločitev glede "tega. ee naj se od-
pusti dotičnega časnika iz služI)? 
ali ne. 

Pred par meseci .K' bila spre-
jeta v državnem dboru predlogu, 
ki ie na.la,?aLa vojaškim oblastim 
dolžno t odpustiti vse častnike, ki 
bi se dvobojevali. a državni pred-
sednik ni hote* }x>dpiija!ti ite pred-
loge. kartei'o je označil kot poseb-
no ali pristransko zakonodajo, ki 
se obrača, le proti častnikom. 

Nad sto delavskih sporov 
v Mehiki. 

MEXICO CITY , Mehika, 30. a-
pr i la — Centralna oblast za urav-
navo delavskih sporov in stavk 
ima sedaj v rokah nad sfeo sluča-
jev sporov med dolavci in delo-
dajalci. in nekalt-eri mod teani sc 
jako resnega -značaja. Ta oblaact 
je nekako višje sodišče za urav-
navo sporov in stav-k. 

ka/terega so jim Rtavili fj^ncoski 
in Španki delegttye. Rtfsiki dele-
gati so odločno proti vsakemu. 
tu<li začasnemu, izgonu Ahdel 
Krima, njih emirja. Jeer nočejo 
<la bi izgledalo loofc da se je nda] 
pritieku. • _ 

severo-

WASHINGTON. D. C.. 30. apr 
Mrs. Horei>ee Kahn. republikan. 
ska koiigresnica iz Californije, k 
je postala naslednica svojega mo 
ža, je imela včeraj v poslansk 
zbornici « vo j prvi govor, ki j< 
>-dbudiI veliko aaaiimanje. Opozo 
rila je na pravilo, predpisano o< 
ustave, soglasno s katerim se mo 
ra po treh lotili po vsakem de<et 
lelnrm ljuldsketm glalsovanju uve 
1 javit i nm-o rmdelitev za zastop 
stvo v kongTesiL 

— r«»]ih »••srt. let. — je izjavil? 
Mrs. Kahn z močnim glasom, — 
se je izogibal kongres nalogi 
stavljeni mu od vlade, da iizved« 
Etovo ureditev po ljudskem gla 
sovr.njni iz leta 1920. Ali naj bode 
prebivalci mest brez pravičnegf 
zastopstva ? Ali je pravilno, da i 
majo kraji kot Detroit; in L*os An 
gol rs, ki imajo po en milijon pre 
bivalcev. le i>o enega zastopnika' 
Izza svetovne vojne je postajale 
setjenje v niCvSta vedno večje ir 
število prebivalstva v mestih jč 
po-kočilo. Princip naš(y v<ade je 
d?, se zastopstvo uredi j>o Ste^'ili 
prebivalstva. Rad i t ega je nova ra< 
delitev kongresnih okrajev neob 
hodno potivbna, ker jo pri pred 
sodniških volVvah lahko to zel< 
važcai. mopročo morfKlajen fr.ktor 

Položaj štrajkarje^ 
v Passaicu, N. J 

Zanimanje srtavkugočih tekstil 
nih delaveov v Pessaieu je bik 
^x>K\-ečeno protestnemu zbormva 
nju. katore.ga j<» aranžirala Ame 
•riean Civil T^ibertios imija in k 
|se bo vr.vila v GarfieMu. v okraji 
'šerifa Nimmo iz Btmgen okraja 
iKot pozorišče teca 7^)orovanja j< 
do!(M*ena dvorana madšarskegr 

|BHmont. parka, k jer je šeTif pre< 
dvmia tednoma s siio razpršil po 
vsem miroljubno žfl>orovauje. 

frl»\-na .govornika bosta dr 
Holmes in dr. Norman Thomas 

Zvečer il>o"govoril Robert Dum 
v isti dvora/ni in za soboto je do 

j ločeni nadaljno zborovan je v Gar 
. fieldu. Stavkujoči tok^tilni dela v 
ci hočejo s tem pokazati temi 
plačancu 'podjetnikov, da im; 

»preisneto malo bosede. 
j Stavkarji o^)ra,vI ja jo fined ten 
povsem mimo svoje rutinske po 
sle. Podjetniki pa kažejo svoji 
nervozno-srt s cello vrsto pojasnij 
katera so izdelali. Radi hi se po 

j služili služhe governetrjevega ko 
initeja. Ta komitej pa lic ve. ka 
ko naj se toti c&lc «tvari. Nit 

.Henry Hil fers tajnik državic dr 
| iavske federacije, niti di7Ža\-n 
komisar MeBrida nista do včera 
effvečer storila t'iti najananjšeg; 
koraka, da končata SJta^o, čepi "a-

ihna je dal govemer vse mogoč 
polnooiofci. Med tern .pa je odpo 
tovai ig"0A->e<raer Moore v Atlareti 
City, da se odpočije od prestani] 
naporov. 

— — — j 

Vročinski val na severo 
zapadu. 

PORTLAND, Oregon. 30. apri 
la. — SeveiXBBBtf>adne in pacifične 
države so itirpete ^ičeraj na na-
da-ljnem aprilskem vročinskem 
valu, vsied katerega je kazal to-
plomer v senci 98 ftopinj. 

Wf 

RIM, Italija, 30. aprila. — Ce mu je usojeno u-
mreti, — je izjavil Mussolini pred navdušeno de-
monstracijo članov poslanske zbornice, ob priliki 
zopetnega otvorjenja "parlamenta", — je bilo od-
rejeno vse potrebno, da bo držal fašizem trdno v 
svojih rokah usode Italije, neglede na to, kaj se 
zgodi. 

S temi besedami je Mussolini prvikrat odgovo-
ril izrecno na obdolžitev, da se bo fašizem zdrobil 
kakorhitro bo on izginil s površja. 

Mussolini hoče biti deležen nevarnosti. Tudi 
ne namerava izgubiti stika s fašistovsko stranko 
ali z italijanskim narodom. Nobenega namena 
nima skrivati se pred javnostjo ali živeti v za-
straženem zatišju. Dan sedmega aprila je bil pre-
cej živahen, a ne radi dogodka pri Kapitolu, tem-
več glede tega, kar se je zgodilo z ozirom na Afr i -
ko. 

Poslanska zbornica je oficijelno in navdušeno 
izrazila svoje zahvale za rešitev IVlussolinija in po 
navdušeni ovaciji je zaključil predsednik zborni-
ce, signor Casertano, svoj govor z besedami: 

— Bog nam je dal Mussolinija. Gorje mu, kdor 
se ga dotakne. 

V odgovor na to je podal ministrski predsednik 
svoje ugotovilo, v katerem je rekel, da je že poza-
bil atentat, vprizorjen nanj. Signor Casertano je 
pozneje tudi omenil pokojnega poslanca Amen-
dolo, voditelja aventinske opozicije, kojega smrt 
je bila posledica poškodb, katere je dobil od fa-
šistov. 

V zbornici je bila navzoča deputacija belgijskih 
vojakov in M. Barthou, prejšnji francoski ministr-
ski predsednik, s katerim je imel Mussolini dolgo 
konferenco in kateremu je zagotovil prijateljstvo 
Italije do Francije. 

Poročevalec je izvedel, da je malo verjetno, da 
bi se zaenkrat razpravljalo o takozvanih ultra-fa-
šistovskih postavah. Tudi glede predmeta rusko-
nemške pogodbe bo ostala Italija zaenkrat le opa-
zovalec. . Oficijelni nazori glede te pogodbe bodo 
objavljeni pozneje. 

Oficijelni krogi so bili zelo zaposleni s poročili 
o turški mobilizaciji. Vsled tega prevladuje sedaj 
v oficijelnih krogih naziranje, da je bila mobiliza-
cija odrejena 1 ev maneverske svrhe in da ne po-
menja nikake nevarnosti za druge narode. Evrop-
sko časopisje je baje zlokobno razširilo tozadevne 
novice ob istem času, ko je odjadral Mussolini v 
Tripolis. 
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•• Zi1M jo rfeile v 3c! i l ia ' zjkv a - ] 
liti v prvi vrsti tovarišem, ki sc 
prihiteli iz vi-šjih rovov in r̂a se 
pravočasno potejmili h. vode. ( 
Nesrečnež je bil ckI groze ves o- ( 

innui'jjen in dol*go sploh ui mogel 
j govoriti. I 

Domneva se. ila bo spodnji del 
premogovnika o->tal več tednov 
pod Vodo, ker je ud nI a v rove ve-

; iikiui-vka količina vode iz podtzean-' 
skega jazera. Nove se^alke delu-| 

jejo s polno paro in je upati, da 
je nevarnost poplave za ostale de-
lt' premogovnika že odvrnjoina. 

Takoj po prihodu vesti v Sa-
rajevo je poslala rudniška direk-J 
eija na kraj nesreče komisijo stro-' 
kov lijakov, da ukrenejo vse po-
trebno za varstvo delavcev. Pone-
srečencev niso našli. 

Profesor Maslarič obsojen. 
Iz Otsijeka poročajo : Profesor 

dr. Božidar Maslarič. ki se izaradi 
komunistične propagande nahaja 
v preiskovalnem zaporu, je bil pri 
ofiiješkem .'odneni stolu obsojen 
na mesec dni zapora, ker je blv-1 

šentu upravniku asijebke gkivnc 
po>te poslal razžalilno dopisnico.' 

Granata ubila tri seljake. 
Nikolaja Ivotjčarevič iz (Javwtai 

pri Bitolju je našel te dni na >vo- • 
jem pašniku staro granato, kate- , 
ro je prenesel na svoje dvorišče i 
/Obrali -o se sosedi ter ogledovali 
in preiskovali nevarno najdbo/ 
Nenadoma je grsaiata eksplodira-
la ter lubila Nikolo Lončareviča, 
Mirčo Popoviča in Siojana Stano-
jeviea. Pet dragih seljakov pa j-* ' 
*>ilo težko ranjenih. 

Zopet sneg v Gorskem kotaru. i 
Kakor poročajo iz Delnic, je v 

zadnjih dneh zopet zapadel v-uejr 
v (iorskdii kotam. Pokril je hrib' 
•n plan - pedemj visoko belo ode- j 
jo. fsevcila. gc. bo "pomladansko 
solnee Itma'.ii pobra.lo in pričara-
lo iz viažnir till sponih»damsko y.k'- \ 
lenje. j 

Obsodb;; bivšega kaplara. 
Pred vojaškim sodiščem >v je ( 

vršila obravnava proti kaplan; 
. Josipu Vcliou iz Gorice, ki je pn 

-(!. lKHhotnein polkn v Sisku. pre-
tepal vojake. Meti dmigimi je re-
dova Dragoljuba »Jeftiča s pot jo 

. udaril po glavi, s palico -pa po ro-
ki. tako. da mu j<* prelomil kost 

[Velič je bil odpuščen i/ SlužIle ter 
l - eda j obso jen na 7 mesecev ječe.1 
j 
I 

Požar. i 
j Dne 13. aprila je pri upokoje-
nemu žele-zniškenui čuvaju. 50-let-

1 nem Matevžu Marnu v Gradeu I . , . , . 
-. pri Litiji -st. 42 na-tai ogenj, k: 
"j.H- uničil bitno poslopje, svinjski 
"•hlev in m ail o drvarnico. Škode 
1 znaša okoli "Jo.OOO Din. Mam je 
• zavarovan za 10.000 Din. Ogenj 
? ; ,ie prišel iz peči skozi razpadel 

(' m nik v .-lam na t o -treho. 

PIJAČA. KATERO LAHKO 
:! NAPRAVITE DOMA 
iPripravlj« no k:t*lark|>li v kniikem 
<"-jjsw. 1 »siju* žllro lUUilvOiualia v ku-
zurtf in -zloga iul<*ku t <-r znicšiijto v 

. ' sliaki-rju. K;r/r«v!<"i s<> trtknj ter jI* la-
ik«' okusim kot kalmi koli s'a'hia jil-
.irtf-a v i,»-iliiH-i m•:!<•. l*:i iu«!i lwil i 

• , h'weir. ••('okohi.ini nkû " vatu I mi 
. j i>rij;« 1 in >l'<»zn:di liostr. tla j«- lahko 
! l»relMvljivo. Vju-ašajl«» danes va>e~a 
ariK-erja za KuiikouiaU. 

» — A(lv'r. 

f izza katastrofe "SheiuMidoaii" imajo Združene države en --ara voj- j 
ni vodljivi Ibalo-n in sicer "Lofc Angeles". Slika nam ga pred-
stavlja ob prišlajaliseu v Lakehun-t, X. J . 

Novice iz Slovenije. 

S O V R A Ž N I K I IN Z A V E Z N F U 

Jugoslovanski episkopat se ne ude- J 
leži evharističnega kongTesa v j 

Chie&gi. 
" Ju t ro " 13. aprila 1926 piše: 
I-zvršiini otlbor jugo-lovanske-

gr, katoliškega episkofliata je imei 
te dni v Zagrebu sejo. katere ko 
e pod predsedstvom nadškofa dr. 

Bauerja udeležili škofje dr. Je-
gišč. dr. Akšamovič. -in dr. Nja-
radi. Razpravljali -.o o eerkveuo-
polftičnih 'ZCidaaah ter •sklenili, da 
>e jugoslorraTic.kr episkopat iip 
udeleži evharistienesra kongre-a t i 
( hicagi. 

Požar pri Sv. Antonu na Pohorju. 
Na velikonotčni ipetek popoldne 

je izbruhnil ogetnj v gospodar '.{eni 
l.o lop j u Mihaela Strti in® P- ti. 
tikra rja 4>ri Sv. Antonu pri Po-
horju. mh* da ibi kdo opRtdl v hiši 
ve nahajčnjoeo pr«vžitkarieo. ali ' 
Vvij re>š'l živino iz hle«va. Osrenj je 
o-bjel tadi hišno .poslopje, natar je ' 
š<-le Ktarka »zapazila nevarnost ter j 
* težavo rešila Ncbe, kotro i:i svi- j 
njo. vse ostalo pa je uničil plaauer.. j 
V go^podarsktMU poslopju n alia ja-
.ioči se trirje voli Martina. Y'in^k^.1 

ki je imel to posestvo v najemu, j 
jjo zgoreli, vrh tega tudi vsa krma. 1 

|M'a.ma, ž:1o. krf.iupir. sploh 
Najemnik .!<•. naan.retč piinzimil -ži-j 
vino na Kvojesn posestvu. ]Woti i 
m'iidi pa je postaA"nl tri vole na le ' 
l>osestvo. da pripr.-ivi »nekaj gnoja i 
"''.d. »Skoz.1 zimo je vareeval. da bi 
imej «poniladi \Mt i enkrat od vsake 
ga j ridelka dovolj za s<vne za obe | 
posestvi, a sedaj mu je požar ii.nl-; 
čil vsr> poljske pridelke in tudi 
" prežno živino. 

Niko Lenček, 
n-r+ar v Škof j i I^oki. j e ti en redoma 
jtromlnul v 68 letu starosti. P o k o j -
nik izvira iz mame premožne I^eTi-
č« kove -dimžine na Rlane i pri SeV-
niei. katere srnovi so zna.tiii kot ve-

• liki l.ihbrt^lji plameni t ê ra lova. 
iTivli on je ves !- vo j svobodni čas 
j preživel v prirodi s puško na rami 
iin lovil, nikdar j>a divjačine jmbi-
|.",h1. Ž'* ko .h* pr<-il dobrimi b-1i 
, prilel kot notar v Slkofjo Loko. 
j vre»imoval jate j«*rebie in prepelic 
|v nosi-bir sô bi svojega stanovanja, 
i a ko je na istopilo topleje vrenir. 
j pa /<>»j>et izfini^til v lovišče. Da bi 
I*! blažje svoje\ga lovišča^ >i je .kv.-
I pil tik postaje na Traki kmečko hi-
ško. kattero je preuredil v krasno 

I lovsko vilo. kjer je s svojo druži-
mo prebil leto ratzem najhujšib 
•zimskih dni. Užival srlas moj-
U ter-Pve»sra re'k-a ir. loA-is-kejra s>tro-
. ko\Ti.iaika v najširšUi iforogi-h. V po-
litičnih zadevab je^bil vedno miren 
in tolerantein. vendar pa vedno oci-

[ioeen naprednjak. 
i 

Iz vlaka padel. 
Popoldne je oiihajal iz Maribo-

ra poselbe*n vlak jaških novincev, 
ki so se voizili na s\*oja službena 
mevta. Razpoloženje odhajajočih 
je bilo kot navadno precej živah-
no in vedelo. Kmalu po odho-
du vlaka pa. je po nesreči padel iz 
vlaka Ivan Sue. Ktamijoe v Tattcn-

. bahovi ulici. PadM je tako nesreč 

. <no na tla, da mu je počila lobanja. 

Dr. Privat v Ljmbljani. 
Te <dni «e «mdi v Jugoslaviji dr. 

PriTat. delegat Peru je pri Lici 
. narodov. Imei bo na |juWjai3«ki 
i uvivem j a m o predavanje o "Po -

Smrtna kosa. 
Mokronogu je umrl Jakob 

Meja. M)dnj sluga v pokoju, oče 
Rudolfa Mejaka. )x>std>jena)eelnika 
v jZagorju ob Sa.vL 

-

Velika starost. 
V Metliki je te dni umrl upo-

kojeni orožnik in poses-tmik Josip 
Kopinič v visoki .-nairostd 91 let. 
Kot upokojenec se je naselil v Met-
liki, kjer si je pridobil lepo premo-
ženje. 

Iz Jugoslavije. 
Poslanik Šeba se je vrnil v Beo 

grad. 
Povli inik če.hotskvvašike republ ike 

Jan Šeba. ki je bil na kra;šem do 
pustu v svo j i domovin i , se j e v r -
nil v Beograd na svo j e službeno 
me-r o. 

Smrt v valovili Dunava. 
Pri Borovem v bPžini Vukovara 

je Donava tedni naplavila na breyr 
|truplo neicu;J«rie žene in treh 6tro.k. 

Ze;:ia je dvojeo.trok čvrsto drža-
j!a v naročju, tretji pa je bil pri_ 
j ve /.rdi y.a vat . S četrtim je bila v 
blagoslovi jeiiiein 4 an ju. Bila je M-
roniašnio oblečena seljaklnja. 

{ 
Strašna rudniška katastrofa v 

Mostarju. 

I Te dni je zgodila v mostar-
j kean pre-nioigovuiku -traliovita 
( nesreča. Pri moai.* ira>nju nove sc_ 
salk«'. ki je prispela na, račun re-
paracij. je bilo zaposlenih 8 de-
lavcev iLi en uradnik. Opravljali 
sa svoje delo v bližini nekega zi-
du, ki je bil zgrajen za pritisk 16 

| atmosfer in za iza drže v an je vode 
I podzemskega jezera. 

Nenadoma je nastala med gro-
j niovitim |K>kojn v zklu razpoka. 
v katero j<- pr iče la vdira.fi vodi-

j:-: moč j o 1 kul>ič-ikih met rov 11 a 
I -« kuiulo. I)<Mnneva >e. <la na 
: 

-lala ]nm 1 zendjo ek-<]>lozija plin:', 
i ki je prebila ta tako solidno Ogra-
jeni zid. V deroči vodi je ur/.V; 
smrt 7 delavcev i:i uradn k. dofpn: 

j.- osmemu dejaven z nadčlo-
vt skiini n;:nori pc.-rečilo. da -i jt 
r< "il življenje. 

Peter Zgaga 
I ( j d i n o \ 

r/ prislno mdom | 

) ) slih, če nudi sama i 

\\ ne nore dojiti 1 

E svojih % 

(/ otrok \ 

13on{ett4 

EAGLE BRAND 
CONDENSED MiLK. 

Ji ^'j^bite zTŝ ii 

v ma-
^ t črnem jeziku 
lcaVo hraniti in skr-
?tl ;n otroka. 
•2it« rm. in pošljite 
nom in naslovom. 
1DEN COMPANY 
0g.. Nĉ v- Vork rr—i 

iKOT lCE i rS^v 

SKECA Z D R A V ^ ^ 

ulili Itilca sa ttčzar. lxxm bi Tooia« to'J, fw^l 
M »«li!» TT3*fc»tti 

mboo U BBMŽt i*zv Ar 
[« Ui matere. Sjf | jf bculLt W J I 
*>£kor je p» ML [M 
ma im doo im n Bj^Vl 
u«l vebi«. Zate m Vem 
tm sS rredito prin*- pL^ * iti p*ju<b* ia pcilob- " ftpejuoikotcapsad* ln\ Članek 175. 

SKRB ZA OČI, UŠESA. NOS IN 
USTA OTROKA. 

Skrajne, važnosti je. da obdr-
žite čisti- c• i* 1. uše.sa. nos in n-tsi 
vašega otroka. Vsako najmanjše 
imetje oči ali t<ok \/. ušr;>a. ei'pi*ti\ 
ni- -lite. da ni ni kake važnosti, mo-
ra zdraviti vaš zdravnik in sicer 
.•iojK).sreduo. liiira akcija lah.ko 
}>rej:reei irluliov! ;:Ji vlepoto. ELIO-
>'avno in i^risčevaliio 
•re;Ktv> /a oči i m i'i]i! o v Boraele 
" ••' :!:. razredčeni v vodi. v raz-
merju »*n«* čaj i ir žlieier rn jm)1 na 
»•!'. pin vr> v<»de. Z O B J E . 

Zdrav otrok mora dobiti prve 
;'.<"!>f tek oni še-te'_ra cli sedmejra 
iin-.-šeea. Dvajset zol» olxesra prvo 
vr-to takozvanih ''mlečnih zob'", 
vendar pa obsitaja velika raizlikr: 
jflede časa. teko>>»i kalerejra se 
ivijo. ^krb za začr«ne zobe je zr-
lo va<zna. Ti't l̂ia jib čistrti po dva. 
'krat na dan v. meliko ennjo ali 
kosom zdravmiške pavole. ovite 
krotr kazalca ter namočene v raz-
redčeni Bora c i e kislin! v rnzmor 
ju ene in pol čajne žličice na piir 
kuhane voflc. Ko postane otrok 
i larejši. ?a je treba naučili, da 
je ustna krtaJčiea neobhodno po-

j trebna. kajti zdrav je stalnih zoi: 
je v veliki meri odvisno od pri i 

jiiierne skrili </.a ::nlleelK>J, ali za 
eaî .no zobovje. 

D r u g i al i srtatoi zol>je se -prika 
že jo v šestem ali .sedmem letu ir 
celo z obov j e ohs-taja iz dva 111 tri 
deset « o b . Kkrb >za to Mtfl>r>o zo. 
h o d v j ^ j e -bistvene va&iost i . Xa„i 
holj.se je. da ^ da .preiskati zo 
hp otroka na skrben način vsaki} 
šest mesecev"' od dohre?a zobo 
zdravnika. 

Preičitaijte te č lanke vsak tedei 
skrbno ter jih prihranite -s.n bodri «0 oporabo. 

Le malo je tako srečnih ljudi, da lahko 
žive od samih obresti. Mnogo je pa ta-
kih, ki so si pomagali k udobnejšemu 
življenju z dohodki svojih prihrankov. 

Tudi Vam se nudi taka prilika. Nalo-
žite prihranke varno pri nas na — 

" S P E C I A L INTEREST A C C O U N T " 

po 

4 % 
Obresti vam prično teči že od prvega 

maja naprej. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York, N, T . 

Na Dunaju so zavladale take 
razmere, da je tam težko dobiti 
kako pijačo. 

1'ivova.rniški usIibžbelici štraj-
kajo. 

Kar je bilo dobrtijra vina. vi-
norradiiiki v inozemstvo prodali. 

-Žjjivja K' skoixi neizplača ku-
hii'ti. ker je prevelik davek nanj. 

* 

1 'bo«ri Dunajčanje! 
C ' e morejo, naj pridejo v New 

Vork. Tukaj je vsepra Jia razpo-
lago. 

In morda bo tudi na Dunaju 
pijač P dovolj. ko bo eukrat v 
nemški Av-itriji protiibieija uve-
ijs.vljena. 

* 
Pa je sploh čmbio in za^onet-

ivo — predvsem v Ameriki. 
Ali res ni nikogar, ki bi 

zatrobi Mthačeon v oslovska ušec.: 
— Prijatelji. viii«ka trta rmli 

hitreje kot zaniorete vi delali na-
črte. da bi jo <pokončali. 

Hmelj vsako leto boljše kaži-. 
Ječmena bo letrvs na sitottisoče a;i- . 
uonov. 

Izdelovanje kvasa je v rokah 
preveč niojro'nili korporaeij. da 
bi na vaše n|ove<lije zavele izdelova-
ti patino za čevlje jnefto kvat-a. 

Bakerni baroni bi vas lepo po-
•jledali. če bi jim rekli, da je /a 
razno domačo ivporaibo "jiltdi baš 
tako- dober kot haker. 

V Ameriki je .*i:i.}maii.i oceiiniv-
vet milijonov ljudi, ki se ne hra 
ni jo flohre kaplje, doeim je vsepra 
amenške^a preiiivalstva slo dvaj-
set milijonov. 

V rr,vre 1 štiridesetih milijonov 
spada.jf> ilojentrki m otroei do 
se+eira leta : ljiKlje. ki nimajo po_ 
trei nih -red *<'v. da :bi pijačo kr.i-
p-tli o/iroma jo dejali <loie.a : lju-
dje. kojih želodec ne prene» • no-
bene pijače, ki je močnejša kot 
votla, in o«ri. ki so tivl.no prepri-
čani. da be lo irveličani. če se ne 
dotaknejo ne žganja, ne vina ne 
piva. 

Suliači s:padaljo v prvih ospni-
i -rt mrlijfvu)v, in dokazano je. 

-!a 1 »ijejo ?iek;iteri kot kajne. 

V New Vc'ku je m«xl Slovemd 
že par le>f uvelijavljena 'livalerv-riHi-
na navada, da traja prlsitna olioet 

^ ' dva dni. 
Tudi v nedeljo in »pondeljek <0 

e ;ili zvesti temu prrncitpu. 
Ivo t >0 mi jxWetlili.jo bilo lepo, 

51 pri jetrno in zabavno, posebno. ki«r 
I -11 s pogrebi in smrt ;o nihče u":-
i;' â r plašil. > * 

" Y ('le volani lil j«- niornla drusa-
0 j-če. Trdi "tam bo velika slovensko 
J* 1 s v;*1 ba. 
0 J * 

j Ženinov oče j " jaiko rj.id<wlaren. 
'" Xjbjavil je. da pride laliico ii'akdo 

jKul ;>kno. ne da bi \*prašal 'mlade 
neveste za svet. 

V-em so določena m«̂ -ta in šar-
w t 

tklirwxle Miijk bo prt 
! žal. 
I To br» k(«t navlašv Prež. 

. Se mora privaditi, kajti pittsbur-
I s k a konvencija se bližii strahovi-
to nagil i h korakov. 

r- * 

V »plokkem pa le tole rečem: 
1 Grdmovo vabilo, objavljeno v Ko-
* vertoveaaa listu, je «kaudal za do-'7 _ _ w 

sto j 11 osi, .škandal za sedmi xa'kra-
ment in skancial za najne>.sramnej-
^o čifut.sko reklamo. 

Ia * 

Tukaj je ena izpred vozlišča. 
>') Maoheai možic je tožil svoje 

dvakrat večjo in močnejšo ženo 
za ločitev zakona. 

Revež je 'bil ve« razbit in obve-
izan. 

— No, torej, &aj je 1 — je vpra-
šal sodnik. 

— O nič, — je odvrnil možic, — 
ločiti -e hočem od uje. 

— Zakaj vendar? 
— Tepla me je. Strašno me „*e 

tepla. 
— Ali je imeila kak -viarok za to * 
Možic 'po misla in odvrne: 
— Na. vzroka im imela. Pač pn 

debelo z žetemm ohoWBo-peiS 

V Chicagu je bd v sredo ponoči umorjen neki poimožni okrajni , 
yr»T"d:ujc. Samo if>o«e»bi bi ne bilo to nie -tako posebno vsenzacijcmwhie- 1 

gfk, da hi me mora If peeat<i s tem javnost eele dežele. C'e pa je izzval 
t * umor tq>k»šiM> pozoaTuwt eeie <ležele. moli jo govorit i za to «kraj-
110 važni raaJojri. TfJi ra^o^ov je de.iansfld bilo ua raz|xi«lago. Mladi 
pwnoioik drian-nega pravdnika je bil namreč znan kot posebno 
•tT0£ in krrvolzxeen. Prav poselino svoje čafcrt dilepje ]>a je videl v 
t«an, da je bil obtoženi obsojen na Miurt in da se je amrtno obsodb« [ 
tadi dejanski izvedlo. Tekcan zadnjega leta se je postavljal z "re-
J®ortk«m" petih toniiaiiith cb^odb in prav tajio šte\Ttnrh usmrčenj, 
^Mtcrm je iaiako vpisal v ktijtigo svoj>h uspehov. 

Soda j {>* je bil ta »trogi os vet 11 ik žaljenega rt-du in žaljene mo-
rale iwtpeiljem v družbi dveh patentiranih baawJrtov. s ikaterima j;a 
j « Vftzalo ifikreno pinjartelj^ftvo. Mož. katerega je* saiia.tj-j:d celi C%bI- * 
OAfO 44 nemezo bainditstn a. 1*1 ofe^ijona iUfili g* ™<Merjev. je b i l de-J 
jonski ite«flio opojen *» tolpo rhotapeev piva po poMk-ti. obis-tojeoo iz 
lločincev'ter ^r izar ja l to (toh-n ]H)lvode po Cook okra jat. Padel 1 
j « , — z dvaraa "Svojima tovaniasvana. — <ko je njegovo tolpo tjiuxtap-l 
cer piva aiapadlai neka konkurenčna tolpa s strojnimi pu»kami » 
2>oauaevajii neiaaprofeni "«o\Tažnik ' baud i tov ipo poklicu, je bH san: • 
prijait«Jj in zaščurtmik gang>»t«.Tjev. 

RadUega je bilo opazili sqdotsno presenečenje ter velikansko 
tegoreetlije V ('liieagu so politični navi>rrKiirki okrajnega pra*\"dni-
k* Crowe vzeli umor ei>o«ru njegovih pouuveinLkov, ?JeSwiggiua >kot 
pTBtveaio, da vprizore novo kamiMunjo proti nj»>mu. Sstvorili so la-1 
iteja kooaitej, ki bo \\nlil, — neodvisno od državnega pravdnišitva.! 
— preiikavo ter se za-xTenial /a '»d>ta,rljenje oJirajnepa pravdnika 
Civura. Crowe wjii je radi tega nastopa in <te nilkane povsem narav-! 
do skraj.no ogorčen ter Jikuša do|K>vcdati edemu «vetu. da je padel 

gaai^stcnski pon.očnik v boju s tihoita-pei jnvSk To pa je pre 
veliko xarijanjc dejtrtev, da bi mu mogel kdo vrjeti. 

Ene MtA-ari pa ne moremo po]>oln<»ma raxuaneti. to je 
•ega ogorčenja, ki fekoro mučntvga pi-esmenečeaija. Ali ni 
bilo le davno vsakcinu zaiajio. da i^-ejo in najdejo policijske in ob-
tožne oblasti v nižinaii K\e<ta svoje najbolj dragocene opore? Nobe-

fie ni izsledi Ho in poja«ndo ibrez ^iri^anjačev j 
ia infftnnwij, iu so prišle iz zločinskih »}>elimk in brlogov. Bi-ez ta-
kcaviuiLh "stool-plgieons", mfornuuuov, ki izdajo >voje tovai*iše, 
brez &pieljev in 'pro\T>katorjev bi bili gospodje okrajni pravdniki 
prav tako bre« moča kot majhni otroci. 

Na kak način pa »e dobi ta<ke informacije ? 
Ne potom nagrad v denarju ali .j>otoim tdičnih polival. 
Tudi v takih, slučajih umiva ena roka drugo. Tudi tukaj igra 

glavno ttk*go t>reujkaz3ije«o«t or»»dij visoke pravice, prostost, pode-, 
ljetia podlim ovaduhovi in info pni an t oju. da s»uf.>o .|>oeeAi "kar se jim ' 
ljubo. To je vodikii motiv rn "izkazane usiii^e*' iz kmgov iwofevi-i 
jouaoieiga zloeinatva. Pri temi -pa niti ne rzaauiuo vpošitev uslug.j 
katere delajo isti baaidiu sodiiikoiu in okrajnim iwavdnikoiii pri pri-1 
tuarniJi m poeocj^ tudi pri re*s:t»čnih volitvah. S -pomočjo svojh ii>-
tixnnili odno^jev 2 drtigimi noh»ami m bamluti je dobival tudi po. j 

okrajni prardoik McSwig"gia informacije, ki -o g:i uspo^ob- ' 
IjaJe ^ * » t i t i morilce iz nasprotnega tabora 11a A'islice. 

RV New V0nk.1i imamo novega policijskega koanisarja. ki si je 
t l tr i i nalogo, da bo z največjo »wtro^orstjo in neiisprosnoc*jo iztrebil 
•ae gange, ki še oontajajo v mesiu in ki je v <gla-vai(*m le v ta nameci 
zahteval od ra»zd<»lilne-ga sveta potrebna dovoljenja, tla nastavi .ti; 
tisoč novifii jpodiciNtov. Kljub temu pa se je šele pred par dnevi pri-
toževal vrhovni sodnik v New Vonku McAdoo nad vedno reistočtiJi 
oaitidirt^voan, " k i postaja od tedna do tedna hujše* 

Tudi newjoriki policijski komiciatr dela kot delajo policije ce-
le ostale dežele. Tudi on in njegovi Ijitdje morayo Hklepati dogovo-
re « poe%ame«nimi baaiditi aH cclimi tokpami. kartere potrebujejo za*e 
in svoje tiamenc prav tako nujmo kot jih potrebuje k a pitaJ i.stilna 
politika. 

Valed 
toga je ogoiveuje. ki ga je opaziti p ° eeli deaftli vsled 

čikarikih raafkri-t i j okrajno naivno, če znane človeku dejanske raz-
mere in ?e 

ve. da obwLajajo najtesnejši «diki med ibaanditsatvoan ter 
poKcijo in obtožilnimi ablasitmi. Odpraviti bi bilo treba temeljno 
fclo, odpratviti 4>opokK) oproščen je lmndi<ov kot nagrado za izdaj-
stvo drugih, kajti le v takem slučaju bo mogla joistiea neovirano 
in pravdno delovati. 
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Srečen odroma nesrečen pisatelj. 

sarno, ki bo odgovarjala ca pis-
ma in varovala mir pisatelja sa-
memu. Pisarna bo preakifcela »li-
ke za oboževalke in podpise za 
nabiralce avtografov. Shaw je ce-
lo izvežbal v erojom slogu neke. 
g& dvojnik*, ki bo sprejemal na-
amto njega obiske, ee smehljal in 

- • 

Bernard Shaw je prišel do pre-
fY«an>a. da zagreni Rvetovua i<la-
rm rm i i v ^ n j « . Velikemu pisa-
telja, ki je po hi humorja, gre s» . 
S a j na jok, ker dobiva vse polno 
feMMm od obošenraHc in oboževal-

tlJstfla® aa flU^H OK&Rit, It* -
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ZANIMIVI IN KORISTNI PODATKI POSEBNOSTI VELIKIH MOŽ 
— Ženi j človeka, — je izjavila 

zelo preizkušena žena Thomas 
Charlyle-a, — ni nak^ka sineku-
ra. — Najbrž je mislila s tem. da 
ni ntkaka sinekura živeti skupaj 
7. ženijem. m čim več izvem-o o de-
janjih. izrekih hi trudnih blodnjah 
velikrh človeških ženijev. tem 
bol j bomo pripravljeni soglašati 
ž njo. Bkscenrtričuosti in posebno-
sti ženi je v pa so vedno zabavale 
ostalo človeStvo. mogoče radi tega 

I.ker so ravno te ekscentričnoevti 
napravile ženija «!>oIj človeškim m 
dostojmim. 

Ce hočete izvedeti, koliko nr-
umnosti je napravil skoraj vsak 
veliki mož. baste našli rekord v 
novi knjigi, katero je napisal iih-
ki znau angleški znanstvenik In 
bivši predsednik dušeslovnega od-
delka kraljeve medicinske dntžbe. 

Iz te knjige hočemo navesti par 
najbolj zamimivih slučajev: 

Sokrat, veliki grSki modrijan, 
je no^il isto obleko pozimi in po-
leti in imel je navado seizurti svo-
je sandale, kad'ar je šel po ledu. 
Včasih se je nenadno ustavil na 
svojem izpreliod.u in začel skaika-
ti iii plesati. 

Najpoleon je imel čudsio slabost 
tla se j e krčevito -držlal t>vojih sta-
rih klobukov. Njegova ljubezen 
do starih klobukov je bila tako 
velika, da j « nosil nov klobuk ta-
ko redko kot le mogoče. Kfdar-
koli je šel po cesti, v miru ali voj-
ni, se je čutil neuiprosno prisilje-
nim šte<ti vsa dima. Vedno je vrgel 
v ogerolj vcako obleko, ki mu na 
dobro prlstojala ali ugajala. 

Kardinal Richelieu je včasih 
domneval, da. je konj ter je pričel 
prhati, stopicati in skakati koi 
konj. 

Mil Um je vedno pisal z glavo, 
visečo preloo naslanjače. 

K o je bil Pascal še čisto majh-
no dete, je povzročal pogled na 
vodo v njem imoene krče. Pascal 
ni mogel nikdar trpeti, da vk l i 
svoje starše isfcupaj ter se mu je 
vedno zdelo, da hodi ob robu glo-
bokega prepada. 

Sir Isac Newton je bil tako raz-
mišljen, da je irtakn.il nekega dne 
prst svoje nečakinje v svojo pfpn 
in kadar je šel. da poišče kaj, se 
je jKtfiavadi vrnil brez dottfrne 
stvari, ker je pozabil, Jcaj je is-
ka l 

Buffon. slavmi francosiki nara^ 
vosiovec, je bil skrajno raiamifc-
ljen. Nekega dne je šel v stolp in 
mesto da bi se bil vrnil po stop-
nicah. se je spustil nauzdol po vr-
vi. ne da bi vedel, ka j dela. 

Dr. Johnson je neprestano pa 
J čil svoj obraz. Imel fo navado, 
kadar je hodil po ulici, dotaknit« 
se vsakega kola, mimo karte r eg a 
je prišel, in je kakšnega zgre-
šil. se je vedno vrnil. 

Zinvmermaun. slavili zdravnik, 
modrijan in poznavalec obrazov, 
se je bal areticijc ali smrti od la-
kote. Ta fiksna ideja jc povzroči-
la njegovo smrt od lakote, ker je 
bil prepi^čan, da nima denarja, 
da bi si kupil živil. 

Mozarta je plašila misel, da ga 
(hočejo Italijani -zastrupita. Njego-
vi prsti so večinoma počivali na 
klavirju.'a kadar je reaal meso, si 
jih je obrezal tako dosledno, da 
so morali končno dr*ugi rezati 
so zanj. 

Pes*nik Seliifler je stan-il svoje 
noge v ledemwnrzlo vodo, 'kadar 
j e dotal in pesnikoval. 

Polotok Uč-Kosa. 
B. Popov je te dni poročal v 

moskovskem etnografskem društ-
vu o malozmanem polotoku Uč-
Kosa, na zapadni obali Kaspiške-
ga jezera, 60 kilometrov dolgi in 
8 km široki poflotok je pokrit z 
d iv jo stepno travo, ki je trikrat 
višja od človeka. L judi na pol-
otoku ni, zato pa je na stotine div-
jih konj. Nj ih zgodba je zanimi-
va. Pred 70 let i je prinesel led 
kakih 6 .konj na ta polotok. Ri-
biči so ikonje ujeli. Pozneje pa so 
kupili ribiči močnejše voie.-konji 
pa so oNtali brez varstva na oto-
lcu. , Pričeli so se množiti. Leta 
1913 jih je bilo 120. Hoteli so jih 
•ujefci, toda to ni bilo tako eno-
stavno. Lovei teh d iv j ih konj so 
hneH dozidaj malo sreče. Število 
div j ih konj presega sedaj na pol-

I otoku 000 glav. 

Združene države imajo 77 odstotkov vseh avto-
mobilov na svetu. 

Velika potreba po poljedelskih delavcev. 

Tekom približajoče se poljedel-
ske sezone, kakor objavlja fede-
ral na posredovalnica za delo, bo 
treba na tisoče dclavccv v " ve l i -
kimi pšeničnem pasu" in v bom-
bažerejnih državah. 

Žetev pšenice začne v državi 
Texas okolo 1. junija. Trgatev 
bombaža pa začne okolo 1. jnlija-

Čas za žetev pšenice se potem 
]K>lagoma pomakne proti severu in 
zapadu in konča v severnih drža-
vah okolo 1. septembra. Po žetvi 
pride takoj mlatenje, ki traja na-
vadno do prvega snega na severu. 
Trgatev bombaža se ne konča v 
Tezasu do pozne jeseni ali rane 
zime. Po žetvi pšenice sledi leti-
na krompirja, sladkorne pese in 
koruze. 

Stanje jugoslovanske kvote. 

Do 1. aprila tega leta so ameri-
ški konzuli izdali 480 priseljeni, 
škili viz na račun j ugo«lo venske 
kvote, ki znaša 671 na leto. Od teh 
vi* je bilo 192 izdanih takim "pri-
seljencem, ki so imeli »pravico do 
prednosti v kvoti, in 288 navad-
nim priseljencem. Od začetka a-
prila do kyiea tekočega leta, t.j. 

Za vse te letine bo treba mno-
gih tisoč delavcev v dolini Mlssi-
Ksippija, v srednjem zapadu in v 
sevorozapadu. Tekom časa žetve 
bo federalna posredovalnica za de-
lo vzdrževala začasne podružnice 
za najemanje delavcev. Takih po-
družnic bo 50 ali še več v raznih 
poljedelskih središčih, ki bodo na. 
potile delavce tja, kjer treba dela. 

Posredovalnica za delo izdaja od 
časa do časa objave glede časa in 
kraja, kjer je treba delavcev, glede 
mezd, ki jih je pričakovati, sede-
ža podružnic-itd. Vsak laliko do-
biva redno te buletine, ako piše 
na: Farm Labor Division, U. S. 
Employment Service, Central Of-
fice, 2033 Main Street, Kansas 
City, Missouri. 

Mednarodni odbor za socijalno oskrbo otrok. 

Odlična Amerikanka, Miss Ju-
lia Lath rop, članica upravnega 
sveta Foreign Language Informa-
tion Service in prva nafvlnica fe-
deralnega otroškega urada, je bi-
la imenoana v odbor Lige naro-
dov za socijalno oskrbo otrok. Miss 
La t h rop je mednarodno priznana 

avtoriteta v tem pogledu. Poleg 
nje boste še dve drugi Amerikani-
ci, ena iz Kanade in ena iz Čile,, 
v tem odboru. Današnja načelni-
ca federalnega otroškega urada, 
Grace Abbott, bo v odboru neofi-
cijelno zastopala Združene drža-
ve-

Več kot polovica kaznjencev duševno abnormalna. 

V sena rodni odbor za mentalno 
higijeno je proučil prebivalstvo 
ameriških jeftnišnic in okrajnih 
aaporov ter dognal, da dobra ve-
čina vseh kaznjencev je več ali 
manj duševno abnormalna. Icmed 
8581 kaznjencev v jetnišnicah 
ako; a j pet odeto je trpelo na kaki 
umobotaoati, kot je dementia 
praecox. Čez 1000 izmed njih je 
biio več ali manj alaJtoumnih in 
du&rrno nerazvitih. Čez tisoč dru-
gih je bilo komaj normalnih. 

skupina pa je 
kot psi-

hopat ične osebe. Teh je bilo čez 
18 od sto izmed vseh kaznjencev. 
Kot psihopati so v splošnem ozna-
čeni za zdrave in odgovorne za 
fcvoja dejanja. Vsled te duševne 
hibe take osebe so pa zlasti zlah-
ka podlegajo zloeinstvu, Tazun 
ako se nekaj stori za prevzgojo nj i -
hovo osebnosti, kar pa je dolgo-
trajna in težka stvar. 

V okrajnih zaporih enajstorice 
držav so našli, da več kot četrti-
na kaznjencev je spadala v raz. 
red psihopatov. 

Doživljaji mlade ljubezni. 
Angleški listi prinašajo obširna 

poročila o senzacionalnih pusto-
lovščinah edine hčerke Iortia Gor-
dona, ki ima v Angl i j i ogromna 
posestva in več tovarn. Mlada in 
lepa Miss Ethel Gordon se je za-
ročila nedavno z inženirjem John 
Fergusoiiom. Iqiela sta se zelo ra-
da in inženir je napravil na boga-
tega lorda tako dober vtis, da je 
pristal na porolko svoje edine hče-
re. Toda sreča mladih zaročencev 
ni dala miru arhitektu Bennetu, 
ki se je zaljubil v Miss Ethel, pa 
je dobil košarico. Zato je prisegel 
da se bo kruto maščeval. Maščeva-
nje je bilo tem lažje, ker je živel 
Bennet dvojno življenje. Podne-
vi je bil zaposlen v svoji pisarni v 
Belfastu.poffioči pa se je udeleže-
val izletov, ki so jih prirejali vlo-
milci. Vlomilcem je pomagal ko>t 
strokovnjak z dobrimi nasveti. 

Pisarna mu ni nesla toliko, da 
bi mogel razkošno živeti, *zato si je 
po m a al iz denarne srtisise Jtfa ta 
način, da jc bil arhitekt samo po-
dnevi, ponoči pa vlomilec. Nihče 
seveda ni slutil, dai je Beainct ne-
varen zločinec. Tudi inženirja 
Fergusona j e -preslepil s svojim 
nastopom, in kmalu sta bila dobra 
znanca. Nit i z besedo nI omenil, 
da ga sovraži in da j e Miss E the l 
odklonila njegorvo ponudil>o. Lor-
dov a (hčerka je mislila .da se je 
mož sfMtmetoval in da je ne bo 
več nadlegoval 9 svojimi Ijubav-
nimi ponudbami. 

Naposled se je Bennet odločil 
za svoj načrt. Ncfcega večera, ko 
*ta se vračale. Ferguson in Miss 
Ethel Gordon s sprehoda, so ju 
napadi« v ' bližnjem gozdu marki-
rani lopovi Zvezadi *o jto ter od 

'peljali v neko osamljeno hišo v 
predmestju. Ferguso*ia so za/prli 

!v 'temno sobo iu mu diktirali .pis-
i 1 

mo, v katerem prosi bodočega ta-
sta, naj izplača dotičnenui, ki mu 
izroči -pismo, dvajset tisoč angleš-
kih funtov. Če bi tegai.ne storil, bo 
Ferguson takoj ustreljen. Eden 
izmed lopovov je odnesel pismo 
lordu Gordonu. Miss Ethel so od-

' vedli v sobo, kjer je sedel neki 
starejši mož. ki je na videz štu-
diral risbe in modele različnih 
strojev. Čim je zagledal devojko, 
je skočil ipokonci in vzklikmil: — 
Pozdravljena, prelepa moja vila! 
Srečen sem. da te vidim, ker si 
me rešila in ker dosežem s teboj 
višek svetovne slave! — 

Nato je 'začel govoriti ž«, njo in 
Ethel je kmalu spoznala, da ima 
opraviti z blatnim izumiteljem, 
ki se mu jc od neprestanega stu-
di ranja 'zmešalo. Hotela je pobeg-
niti, toda vrata so bila zaklenje-
na. Ko je blaiznik opazil njeno 
kretnjo, je planil k mladenki, ji 
zvezal roke ter jo privezal k mizi. 
Potem je vzel dolgo iglo ter izjavil 
da monal prebosti njeno srce, ker 
potrebuje kri *za posvečanje svo-
jega izuma, rboga deklica se je 
tako rpretstrašila, da ni vedela, kaj 
je in krfj se godi. Že se je »delo. 
da j e blaznik dospe l svoj ci l j ni 
da ji prebode *z igk> srce. Miss 
Ethel Je grozno -zakričala, in ta-
koj nato se je dogodil čudež, ka-
kršni se dogaja jo samo v fantastič-
nih romanih ali filmih. Veliko ok-
no se je raizbilo in v sobo je pla-
nil pes Barry, ki je že dolgo zr-
man iskal svojo gospodinjo. Ho-
dil in votlial je okrog hiše in ko je 
začul njen krik, je planil na okno. 

Zasadil je blazuemu izumitelju os-
tre čekaue v nogo tako, da se jc 
mož v strašnih bolečinah zgrudi i 
•na tla. V tem se je posrečilo Fer-
gusonu pretrgati spone in pobeg-
niti skozi okno. Kmalu je začul v 
bližni glas svoje neveste, * ki je 
klieala na ipomoč. Razbil je vrata 
in razvezal nevesti roke. Tako sta 
srečno pobegnifa. Zunaj sta našla 
k sreči avto in se odpeljala naglo 
domov. Se isto noč je bila obve-
ščena policija, ki je izsledila in 
aretirala arhitekta Benneta sku-
pr j z vso vlomilsko tolpo. Km'alu 
I>o tem razburljivem dogodku sta 
se Ferguson in njegova zaročen-
ka ]>oročila. 

SRAMEŽLJIVOST GA JE 

GNALA V SMRT 

Nestrohnel*) truplo po 27 letih. , 

Prebivalstvo vasice Saji Cipri-
ano v bližini Naipolja se nahaja 
te dni v stanju {»osebnega razbur-
jenja. Ko so pred tedni prtgrebci 
hoteli izkopati jamo, so zadeli ob 
rakvo, ki je ostala popolnoma ne-
dotaknjena. Župnik, ki je prihi-
tel na pokopališče, je ugotovil, da 
gre za rakev neke Ivanke Petrilli. 
ki jc umrla lctai 1899, torej pred 
27 leti. Ko so rakev odprli, so na-
šli v n je j popolnoma nest rohnelo 
truplo. Tudi obleka ni bila dotalk-
ujena. Ivana Petrilli je živela ba-
je »zelo pobožno -m je veljala za 
versko čudakinjo. Že za č>asa nje-
nega^ življenja, so pripovedovali 
l>udje, da je blažena. Župnik je 
ta čudežni pojav pri javi l cerkve-
nim oblastim. Prebivalci romajo n « 
grob nest rohnele devojke in jo 
kličejo na pomoč. Rakev so (poko-
pali na drugem mestu z velikimi 
cerkvenimi svečanostmi. 

O nenavadnem samomoru poro-
čajo slovaški listi. V slovaški vasi 
Podbranci jc živel s svojim oče-
tom Jam Tula k, ki je bil vzor 
marljivega iu skromnega mlude-
uiea. Oče ga je imel rad. ker nm 
ni delal nobenih sitinosti ali skrbi. 
V gostibio ni zahajal, slabe družbe 
> e je izogibal, delal je in pomagal 
očetu tako. da je bilo njuno živ-
ljenje polilo tihe sreče in zado-
voljstva. 

Toda Jan se je zaljubil in od 
tistega dne je bil ves drugačen, 
llodil jc s -povešeno glavo ia vse 
njegove misli so bile pri leipi Ainč-
ki. Ljudi se je še bolj izogibal, 
ker se je bal, da bi mu ne -branili 
ljubezni, fi dekletom se je sestajal 
samo ponoči, »ko zlobni je<ziki "za-
ljubljencema niso mogli do -Žive-
ga. Zadnjič sta se sestala z Ančko 
dne 1. aprila. Ančka je bila ne\ 
kam eudno za«mišljona, in ko jo je 
fant vprašal, kaj naj to pomeni, 
se je nagnila k njemu in mu pri-
znala, da jc v drugem stanu. Jan 
j i ni verjel, češ. da si je dovolila 
za 1. april šalo. Ko mu jc pa i»o-
vedala. da se ne šali, je fant u-
molkjiil iu odšel. Dekle si je mis-
lilo. da se hoče domeniti z oče-
tom glede poroke. Todfc Jan je 
imel drugačne namene. Doma so 
ga 'zaman ča&eii k večerji. Tiuli 
drugo jutro ga ni bilo od nikoder. 
Sli so ga iskat. Našli so ga obešene 
ga na kozofeu. Fant se je bal, d-a 
bodo zlobni jeziki govorili o nje-
govi ljubdzni. in ker ga je bilo* 
sram, ae je obesiL 

i ."-Jež' -- • -- --• i-, -T:-laiiHft^ftffiliii^^ vr-'fi-f 

najdemo, da v Tibetu je bil le en 
avloraobil, dva pa na Salomono-
vem otočju. 

V Avstrij i je bila 32,000 avto-
mobilov, v Čehoslovakiji 26,000, 
na Madjarskcin 9.000, na Po l j -
skem 18.000. na Ruskem 18,000, 
v Švici 54,000- Jugoslavija je na-
vedena s 7,110 motornih vozov. 

Zadnje štetje avtomobilov na-
vaja tudi, koliko ameriških av-
tomobilov se nahaja v raznih de-
želah, za katere je bilo mogoče do-
biti podatke. Kar se tiče samih 
Združenih držav, skoraj vsi avto-
mobili tukaj so bili izgotovljcni v 
sami deželi. Xa Danskem 75 od-
stotkov avtomobilov je ameriške-
ga tipa, na Grškem 70 odstotkov 
in v Jugoslaviji 44 odstotkov. 

Dasi Združene države od daleč 
nadkriljujejo druge dežele, kar se 
tiče števila avtomobilov, treba pa 
zavedati se, da se tudi evropske 
države hitro razvijajo v avtomo-
bilstvu in čas ni daleč, ko> bo tudi 
tam kmalu potreba vzgajati pre-
bivalce, kako naj se izogibajo ne-
varnostim nezgod vsled avtomo-
bilov. Zlati starejši priseljenci ra-
di primerjajo šum in ropot ame-
riških cest z idiličnim mirom v 
starem kraju. Ni treba pa pozabi-
ti, da se je tudi tam marsikaj 
spremenilo v zadnjih letih. Tako 
je Nemčija tekom samega zadnje-
ga leta povečala svoje število av-
tomobilov za Cj odsto, Angleško 
za 16 odsto, Francija za 2G odsto, 
in Italija za 23 od&to. 

Zadn je šteje vaeh avtomobilov 
na svetu je zojietpokazalo, kako 
daleč Združene države nadkrilju-
je jo v tem pogledu vse druge de-
žele na svetu. Dne 1. januarja 
1926 je ( v okroglih številkah) bi-
lo v obratu po svetu 20.800,000 
osebnih avtomobilov, 180,000 au-
tobusov, 3,500.000 tovornih avto. 
mobilov in 1.500.000 motoreiklet. 
Porastek vseli motornih vozov te-
kom enega leta je znašal 14 odsto. 

Od vseh motornih vozil na sve-
tu Združene države jih imajo *ič 
man kot par stotiu manj od 
20,000,000 oziroma 77 odsto. Za-
to prihaja v Združenih državah 
po en avtomobil na vsakih šest 
prebivalcev. Združene države ima-
jo 83 odsto od vseh osebnih vozov, 
70 odsto od vseh tovornih avto-
mobilov in avtobusov, ali le 10 
odsto od vseh motorsiklet na sve-
tu. Največje število motorsiklet je 
najti na Angleškem, potem na 
Nemškem, v Franciji in potem v 
Avstraliji. 

Po Združenih državah z njiho-
vimi 20 miljoni avtomobilov .sle-
di prva Velika Britanija, ki pa 
j iii le ima komaj poldrag miljon. 
Potem prihaja Francija s 855.000 
Canada s 727,000, Nemčija s okoli 
540,000, Avstralija s 370,000, Ita-
l i ja s 185,000, Argentina s 180,000 
Nova Zelandija in Belgija s 
120,000, Šved&ko s 104,000 in Ni-
zozemsko s 97,000. 

Ako pa hočemo začeti od na-
sprotne strani, t. j . od onih držav, 
ki imajo najmanj motornih vozov, 

do 30. junija 1926, je torej preo-
stajalo 191 priseljeniških viz, da 
se izpolni vsa kvota. Vsak mesec 
smejo ameriški konzuli izdati 
kvečjemu toliko kvotnih viz, koli-
kor znaša desetina vse letne kvo-
te. Razvidno je torej, da se bo le-
tos vsa jugoslovanska kvota lahko 
izčrpala. 

N E P O B I T N O 
Mošk i so se naučili, da se vedno lahko 
zanesejo na Cheste r f i e ld zastran vedno 
istega finega tobaka, zaradi neprestanega 
dobrega okusa 

Chesterfield 
Tak s l o vc m j e t r e b a z a s l u ž i t i 
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IZ ŽIVUHUA MAKSIMA 

GORKEGA 

Kako >c jc razvil iz jK-kovskega 
vajenca Alekscja Maksimoviča 
Pjoikova slavni pisartclj Maksim 
Cjorkij. mam pripoveduj*? neki ita-
lijanski list na temelju zapiskov 
nekega Kedorova, ki je kot čast-
nik v polku, nastanjenem krog 
leta 1880 v K-szanu. |>ogo>to zaha-
jal v najbolj radikalni klu-b mla-
dih mož v mestu. Kot zborovališ-
ee številnih mladeniče** je služilo 
stanovanje nekega Andreja, ki jc 
zaklad al s kjuji^ami delavce iu di-
jake, ki so zahajali If njemu. — 
Eden najliolj pridnih obiskovalcev 
1eh zborovanj je bii pekovski va-
jenec Alek.sej Pjcškov, na kate-
rega so ptjMtali kmalu vsi pozorni 
vsj<«<.l njrtgove irvaaredne inteli-
gence ter nenmornosti. katero 
nc j»» mlclrieral dehu Fedorov jc 
Kkb'ttil nekton tine, da -pusti dečka 
izučiti. l)nJ je n<4ceinu dijaku na-
ročilo, .naj ga uvede v skrivnost 
čitanjn in pisanja, in mladenič je 
v kraitk'»m čsnu tako silno napre-
doval, da so člani kluba nekega 
*iue sklenili, otvoriti mu na lastne 
htroeike >.redi me-̂ ta majhno pekar-
no. da mu omogočijo natlaljnc 
študije. P je ikov je to hvaležno 
npr t j d ter se izkušaj. pok »za 11 
vrednim neodvisnega stališča, ka-
tero "O nni preskrbeli. K vsaki 
k hi bo vi seji pa je prinesel svojim 
prijateljem in podpornikom kruh. 
ki ga je sam spekel. Nekega lepe-
ga dne pa jo je pobrisal z majhno 
vsoto denarja, katero si je priste-
dil. \7. Kazana. da se napoti v svo-
je rojstno mesto N i in i j Novgorod. 
Tam je pričel nato svoje slavno 
potepuško življenje, katero je po-
zneje opisal na tako mojstrsko do-
vršeni način. Deset let jxvzncjc jc 
objavil v listu K«vka/, ki jc iz-
hajal v Tiraisu, svojo prvo novelo. 

Omeniti liočem še to, da ni bil 
Gorkij pred svojo pisateljsko ka-
rijero lo pekovski vajenec, temveč 
m' marsikaj drugega, kot čevljar-
ski vajenec, vrtnar, ladijski ku-
har. drvar, težak, železniški ču-
vaj, pisar v uradu odvetnika itd. 
Leta 1888 je skušal izvršiti samo-
mor radi notranjega protislov/a 
svojega položaja. 
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P O U Č N E K N J I G E 

MOL ITVEN I * ! IN 
: : I G R E : 

R A Z N E POVESTI 
R O M A N I i 

ROMAN 60-LETNE 

Prav debelo so pogledali te dni 
tržaški k a rab i nje rji, ko se je pri-
glanria 591etna starka Etlena Pia-
nazzi ter povedala, da j i je 22-
letni 3nlr«deuič Antonio Parinari 
odnesel skoro za 7000 lir -zlatinine 
iu da jc izginil noznanokam. 

Starka je .pripovedovala, da je 
živela Je jun i ^'itenfaom** 7 
mesecev v skupaieiu življenju m 
da je bil mladenič zelo naklonjen. 
Saj ga je vzdrževala tako. da jc 
lahko poJiaJal »brez dela in živci 
od njene ljubezni. Očividno pa se 
fantič ni počutil preveč dobro pri 
Kvoji "neves t i " in se jc jc nave-
ličal. 

Ker ga ni bilo več domov, je 
izprvii mislila, da je odšel tpo op-
ravilih i « da se vrtle po pa.rdnevni 
odsotnosti. Nato pa jc videla, da 
jo je trajno zapustil in ji odnesel 
mraiic za 6000 lir in zlatnine za 
600 lir. 

Karabin/jerji so »prijavo vzeli 
r.aznanje in se potrudili, da bi ne-
zvestega ženina pripeljali nazaj 
v naročje njegove "mladostne*' 
ljubice. Pa so ga zaman iskali po 
Trstu, ker jo je baje med tem u-
bral z vfetkooi na jtig Ttalije. 

Mastna bilanca Igralnice v Monte 
OarltL 

Igralnica v Monte Oarlu je dne 
31. marca zaključila svoje poslov-
ilo h?to. Bilatkeni pregled izkazu-
je v zadnjih 12 mesecih 83 mili-
jonov fratdeov čistega dobička. 
Ta svota prekaša lanski dobiček 
ca celih 20 mitijao*v frankov. 
IMmoacjem igralnice izplača 
bančna bligajna 140 od»t. dhi -
dende, torej^na vsako akcijo fno 
mina le 50Q frankov} po 700 fran-
kov. 

Že lani se je č»ti dobiček igral-
ni**' v Monte Carfcj povečal za 12 
jniUjocKMr frankov. hsLoe je pa še 
M j n a f t n i . Be«z<tinom p i ^ . u 
anaei^ka. srpifctev za zapravlja 
nje. 

•S m. 

& O L I T V E N I K I : 

>usa popolna 1,— 
I&rija Varhinja: 

v platno vezano 80 
v fino platno 1,00 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje rezano 1.70 

tajski glasovi: 
v platno vezano 1.00 
v fino platno vezano 1.10 
• usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.70 

Ikrbi za dušo: ' 
v platno vezano 80 
v usnje vezano 1.65 
v fino usnje vezano 1.80 

»veta Ura z debelimi črkami; 
v platno vezano 90 
v fino platno vez 1.50 
v fino usnje vez 1.60 

febesa Naš Bom: 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.80 

£ višku srca, mala: 
v fino usnje vez. . .*. 1.20 

)če naš, slonokost bela 1.20 
)če naš, slonokost rjava 1.20* 

ANGLEŠKI MOLITVENIKI : 
(ZA MLADINO. ) 

fliild's Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano .30 

Jhild'a Prayerbook: 
v belo kost vezano 1.10 

Cey of Keaven: 
v usnje vezano .70 

Cey of Heaven: 
v najfinejše usnje rezano... . 1.20 

(ZA ODRASLE.) 

ley of Heaven: 
v fino usnje vezano 1.50 

'atholic Pocket Manual; 
v fino usnje vezano 1.30 

L ve Maria: 
v fino usnje rezano 1.40 

P O U Č N E K N J I G E : 

Abecednik 30 
*rva čitanka, trdo vez 75 
Lngeljska služba ali nauk kafro se 

naj streže k sv. maši 10 
Joj nalezljivim boleznim 75 
)va sestavljena plesa: četvorka in 

beseda spisano in narisano 35 
Domači vrt, trdo vez 1. 
)omači zdravnik po Knaipu 1.25 
3omači živinozdravnik 1.25 
lovedoreja .75 
Gospodinjstvo 1. 
lugoslavija, Mehk 1 zvezek 1.50 

2. zvezek 1—2 snopič 1.80 
Kubična' računica, — po meterski 

meri 75 
katekizem, vezan 50 
Kratka srbska gramatika 30 
£njiga o lepem vedenju, 

Trdo vezano 1.00 
Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenju 50 
Ljubavna in snubilna pisma 50 
Mlekarstvo s. črticami za živinorejo .75 
Nemško - angleški tolmač 1.20 
Največji spisovnik ljubavnih pisem .80 
tfauk pomagati živini .60 
Najboljša slov. kuharica, 668 str. . . 5.00 
Naše gobe, s slikami. Navodila za 

spoznavanje užitnih in strupe-
nih gob 1.40 

Nasveti za hišo in dom; trdo vezana 1.— 
broširano 75 

Nemška slovnica .60 
Nemščina brez učitelja — 

1. del 30 
2 del 30 

Pravila za oliko .65 
Psihične motnje na alkohol«ki pod-

laffi . . . . . . . . . . * . . .75 
Praktični računar 75 
Praktični sadjar trd. ves. .v, 3D0 
Parni kotel; pouk za rabo pare . . . . 1.— 
Poljedelstvo. Slovenskim, gospodar. 

jem V pouk .35 
Računar v kronski in d in^fk j ve-

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .75 
Bočni slov.-nemški in nemško-slov. 

slovar 60 
9adso vino 30 
Srbpka začetnica 40 
Slike i» živajstva, trdo rezana 90 
Slovenska narodna mladina, obse-

ga 452 str 1.5Q 

Slovfcnsko-nemšl^ in nemiko^loven-
slri slovar j. .50 

Bpolna nevarnost 25 
Spretna kuharica; trdo vesana 1,4$ 

broširana 1.20 
Qyato Pismo stare_in noye r*a*w, lepo 
trdo r e z ^ , . . . ^ ^ 8.00 

Umni čebelar 1.— 
Umni kmetovalec ali splošni poduk 

kako obdelovati in izboljšati po-
lj© •• .30 

Voščilna knjižica 50 
Zdravilna 
Zgodovina S. H. S., Melik 

1, zvezek 45 
2. zvezek 1. in 2. snopič 70 

RAZNE POVESTI IN ROMANI: 

AŠKERČEVI ZBRANI SPISI: 

Akropolis in piramide 80 
Balade in romance trd. vez 1.25 

broš 80 
Četrti zbornik trd. r 1.— 
Peti zbornik, broš 00 
Primož Trubar trd. v 1.— 

Amerika in Amerikanci (Trunk) 5.00 
Andersonove pripovedke trda vez. .75 
Agitator (Kersnik) trdo vez. 1.— 
Azazel trda vez 1.— 
Andrej Hofef 50 
Boccacio dekameron 1.60 
Beneška vedeževalka 35 
Belgrajski biser 35 
Beli rojaki, trdo rezano 1.00 
Bisernice 2 knjigi 80 
Brez zarje trda vez 90 
Brez zarje, broširana 80 
Bele noči (Dostojevski) t. v 75 
Balkanska Turška vojska .80 
Balkanska vojska s slikami 25 
Božja pot na Šmarno goro 20 
Božja pot na Bledu .20 
Surska vojska 40 
Bilke (Marija Kmetova) 25 

OANKAfcJEVA DELA : 

Grešnik Lenard t. v 90 
Hlapec Jernej 50 
Podobe iz sanj. t. v 1.— 
broširano 75 
Romantične duše trda vez 90 
Zbornik trd. v 1.20 
Mimo življenja \ v 1.— 
broširano 80 

i 
Cesar Jožef I I 30 
Cvetke .25 
Cerkniško jezero in okolica, s slika-

mi, trdo vezana 1.40 
Ciganova osveta 35 
Čas je zlato : 30 
Cvetina Borograjska 50 
Četrtek t. v 90 

] Dalmatinske povesti 35 Dekle Eliza 60 
Dolenec, izbrani spdsi 60 
Doli z orožjem 50 
Dve sliki — Njiva, Starka — (Mei-

ko) 60 
Dolga roka V .60 
Devica Orleanska .50 
Duhovni boj 50 
Dedek je pravil. Marinka in škra-

teljčki 40 
Elizabeta 35 
Fabijola ali crkev v Katakombah . . .45 

! Fran Baron Trenk . . 7 . " . . . . . . . . . . . .35 
Filozofska zgodba 60 
Fra Diavolo 50 
Gozdarjev sin 30 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 
Godčevski katekizem J25 
Gruda umira, trda vez. 1.20 
Gusarji 90 
Hadži Murat, trda vei. 80 
Hči papeža i.__ 
Hedvika 35 
Helena (Kmetova) 40 
Humoreske, Groteske in Satire, rez. .80 

broširano 60 
Iz dobe punta in bojev 50 
Iz modernega sveta, trda vez 1.40 
Jutri (Strug) trd. v 75 

JURČIČEVI SPISI: 
1 

Popolna izdaja vseh 10 zvez-
kov, lepo vezanih 10.00 

Sosedov sin, broš. 40 
5. zvezek; Sosedov sin — Sin kmet-

skega cesarja — Med dvema sto. 
loma t r i v. 1.— 

> 6. zvezek; Dr. Zober — Tugomer tr. 1.20 
broširano 75 

Karmen, trdo vez. 40 
> broširano 30 

Kazalci, ]>ovest iz 701 
[ $ra l j zlate reke in Črna b r^U 45 

Križev pot, trdo vezan 1.— 
I KTvna osveta .35 
- Kuhinja, pri kraljici 5. nošiei, franco-
| ski roman 40 
I Lisjakova hči 90 

Lucifer i . . 1.50 
> IjUdQvilai Begsija . . . . . . . . . . . . . . . . 

LEVSTIKOVI ZBRANI SPISI: J 
1 

1. zv. Pesmi — Ode in elegije — ] 
Sonetje — Romance, balade in le-
gende — Tolmač .70 ] 
2. sv. Otročje igre r p^sencah — ] 
Različne poezije — Zabavijice in ] 
pužice — Ježa na Parnas — Ljud- ; 
ski Glas — Kraljedrorski roko-
pis — Tolmač 70 
4. zv. Kritike in znanstvene raz- ] 
prave 70 ; 
5. zv. Doneski k slovenskemu je-
zikoslovju 70 : 
Zbrani spisi, trd. vez 90 I 

LJUDSKA KNJIŽNICA: 

I. in 2. zvez. Znamenje štirih 
trdo vezana 1.00 
4. z>. Darovana. Zgodovinka 
povest J50 
3. zv. Jernac Zmagovac. — Med 
plazovi 50 
4. zv. Malo življenje 65 
5. zv. Zadnja kmečka vojska . . . .75 
7. zv. Prihajač 60 
9. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) ' -.60 
10. zv. Kata sem 3e jaz likal, 
(Brencelj) 60 
II . zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) .60 
12. z v. Iz dnevnika malega pored-
neneža, trdo vezano 60 
14. zv. Ljubljanske slike. — 
(Brencelj) 60 
15. zv. Juan Miseria. Povest iz 
španskega življenja 60 
16. zv. Ne v Ameriko. Po resnič-
kih dogodkih 60 

MILČINSKIJEVI SPISI: 

Drobiž 60 
Igračke, trda voz 1.— 

broš 80 
Tolvaj Mataj, trd. v 90 

Mali lord, trdo vezan 80 
Mali ljudje. Vsebuje 9 poreeti 

Trdo vezano 1.00 
Mimo življenja, broširana 80 
Mladih zanikernežov lastni životopis .75 
Mrtvi Gostač .35 
Materina žrtev .60 
Musolino 40 
Afali Klatež 70 
Mesija 30 
Mirko Pošten j akovič 30 
Mož z raztrgano dušo. Drama na mor-

ju. (Meško) 1.— 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 
Mladim srcem Zbirka povesti za slo-

vensko mladino 25 
Notarjev nos, humoreska 35 
Narod ki izmira .40 
Naša vas, 1. del, 14 povesti .90 
Naša Vas, II. del, 9 por 90 
Nova Erotika, trd. rez 70 

1 Naša leta, trda vez 89 
1 Naša leta, broširano 60 

Na Indijskih otokih 60 
' Na Preriji so 
' Nihilist 40 
1 Narodne pripovedke za mladino . . .40 
i Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
> strahote z bojnih pohodov bivše-
1 ga slovenskega polka 1.50 
I 
1 NARODNA BIBLIOTEKA: 
i 
I Kranjska čebelica 90 
) V gorskem zakotju 35 
( Za kruhom 35 

Črtice iz življenja na kmetih .35 
' Babica 1.— 
: Berač .35 

Elizabeta, angleška kraljic« . . . . . . .35 
1 Amerika, povsod, dobro, doma naj-
1 bolje 35 
> Boj s prirodo, Treskova Urška 35 
I Emanuel^ lovčev sin 35 
* Spis je 35 

Beatin dnevnik 60 
Grška Mytologij« 1.00 
Z ognjem in mečem 3.00 
Nekaj iz ruske zgodovine .35 

) Božja kazen 35 
j Napoleon I .75 

Obiski (Cankar). Trdo rezano 1.40 
Ob 50 letnici Dr. Janeza & Kreka . . M 

. Ogenj tr. v J 1 M 
Pesmi prosi, trdo res. .TO 

' Prigodhe čebelice Maje. trda ras... 1.00 
' Pabirki iz Roža (Albrecht) . . . . . . .25 
> ?arišW sjatar .35 
) Pingvinski otok ta-, r. .90 
j Pod svobodnim solncem 1. zv. 1.00 
i Plebanuš Joanes tr. vez. 1.—. 

Pod Igrivo jelko. Povaet is časov Ko-
' kovnjaČev na K r a a j i k a š A0 

Poslednji Mehflnineo .30 
Pravl j ice H. Majar JO 

: Povest o sedmih obešenih . .70 
Pevasti, Rctč a stopajte prkav. Rolas .95 

1 Bo strani klobuk, trdo r^z. 90 
l, v - ,.. « 

Praprečanove zgodbe ^5 
Patria, povesti is irske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu .25 § 
Ptice selivke, trda ves. 75 g 
Pikova, dama (Pvžkia) 30 § 
Pred iievihto . 35 
Pravljice in pripovedke (Košutnik) 

1. zvezek 40 
2. zvezek 40 

Rabi ji, trda vej 76 . 
Robinzon 60 t 
Revolucija na Portugalskem . . 30 v 
Rinaldo Rinaldini 50 J 
Slovenski šaljivec 40 ^ 
Slovenski Robinzon, trdo vezan 70 ^ 
Suneški invalid 35 ^ 
Skozi širno Indijo 50 ^ 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 ^ 
Sanjska knjiga, nova velika 90 c 

Sanjska knjiga, maJa 60 J 
Spake, humoreske, trda ves 90 < 
Strahote vojne 50 } 

1 Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 ^ 
Strup iz Judeje 75 ' 

1 Spomini jugoslov. dobrovoljca — 
I 1914—1918 1.— 

Stritarjeva Anthologija trda rez . . .80 
• Sisto Šesto, povest iz Abrucev 30 ' 

Svitanje (Govekar), vez 1.20 ; 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man 80 -
1 Sveta Notburga 35 1 

Sv. Genovefa 50 \ 
Sredozimci, trd. vez 60 

( broš 40 

t SHAKESPEARE V A DELA : 

Macbbet, trdo vez 90 
I Machbet, broširana 70 

Othclo 70 
Sen kresne noči 70 

f SPISI KRIŠTOFA t ODDA: 

1. zv. Poznava Boga 30 
5 7. zv. Jagnje 30 
1 .8. zv. Pirhi 30 
I 13. zv. Sveti večer 30 

14. zv. Povodenj 30 
, 17. zv. Brata 30 

1 SPLOŠNA KNJIŽNICA: 
• ^ 

Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena gru-
I da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 j 
j ftt. 2. Rado Murnik: Na Bledu, iz- , 
I rirna povest 181 str., broi 50 , 

Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
> ljudska drama v 4 dej., broš. 105 , 

str 3t» , 
Št. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi, 184 str., broš. .50 
fet. 5. Fran Milčiski: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 

' reselomodre črtice L, 72 str., br. 0.25 
! Št. 6. Ladislav Novak: Ljubosum-

nost, veseloigra r eem dejanju, 
. poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 »Jr., 

broš. 25 
Št. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utvs, 

} 111 str., broš 35 
• Št. 8. Akt št. 113 01 ! 
1 Št. 9. Univ. prof. dr. France We. 
1 ber: Problemi sodobne filozofije, 
> 347 str., broš 70 

Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
nouc, relijefna karikatura is mi-

) nulosti, 55 str., broš 25 
Št. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest r 4. 
slikah, 84 str., broš 35 

^ Št. 12. Fran Milčinski: Mogočni 
^ prstan, narodna pravljica r4 deja 
® njih, 91 str., broš 30 
» Št. 13. V. M. Garšin: Nadežda Ni-

kolajevna, roman, poslovenil U. 
5 Žun, 112 str., broš. 30 
i Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-

rodno-gospodarski spis, pošlo re-
5 nil dr. Albin Ogris , 236 str., br. .80 
5 Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
S pesmi, 112 str., broš., 45 
5 Št. 17. Prosper Marimee: Verne 
9 duše v vicah, povest, preval Mirko 
D Pretnar, 80 str., 80 
3 Št. 18. JarosL Vrchlicky: Oporo. 
5 ka lukovškega grajščaka, reseloi-
b gra r enem dejanju, poelorenil 
5 dr. Fr. Bradač, 47 str., broš 25 

Št, 19. Gerhart Hanpžmann: Po-
^ topljeni zvon, dram. bajka v pe-
a tih dejanjih, poslovenil Anton 

Fantek, 124 str., broš. . . . . . . . . .50 
^ Št. 20. JuL Sejer: Oompači in 
J Komurasaki, japonski roman, is 

č^ščine prevel dr. Fran Bradač, 
J 154 str^ broš. 45 
P Št. 21. Mdo l i a Žolna: Dvanajst 
0 krstkočssnih zgodbic, IL, 78 strM 
- hjoš. ..(. .25 

Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
® wra, poslov. O. Golar, 60 str.', br. .30 
t> Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
D dnevi Pompejev, L deL 355 str„ 
0 broi ^0 
5 Št. 25. Poslednji dnevi Pompeja . . .80 
0 Št. 26. Xh Andrejev: Orne maska, 
1 « poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. 35 

Št. 27. Fran Erjavec: Brezposle-
nost in problemi skrbstva sa brez-
poselne, 80 str., broš. 35 

>t. 2D. Tarzan, sin opice 90 
*t. 31. Roka roko 25 
št. 32. Živeti 25 

St. 35. Gaj alnstij Krisp: Vojna s 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško; Listki, 
144 str 65 
37. Domače živali 30 

St. 38. Tarzan in svet 90 
št. 39. La Boheme 1.—• 
St. 46. Magola 40 
St. 47. Misterij duše 1.— 
St. 4S.Tarzanove živali 90 
St. 49. Tarzanov sin 90 
Št. 50. Slika De Graye 1.20 
St. 51. Slov. balade in romance 80 
Št. 52. Sanin 1.5C 
St. 54. V metežu 1.— 
£t. 55. Namišljeni bolnik 50 
§t. 50. To in onkraj Sotle 30 
St. 57. Tarzanova mladost 90 

SPILMANOVE PRIPOVEDKE: 

2. zv. Maron, kreanski deček iz Li-
banona 25 

3. zv. Marijina otroka, povest iz kar-
kaških gora .25 

4. zv. Praški judek 25 
8. zv. Tri Indijanske povesti .30 
9. zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega SO 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
11. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jo no v v Koreji .30 
13. zv Boj in zmaga, povest 30 
14. zv. Prisega Huronskega glavarja 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. Brazil j ska 

povest i .25 
16. zv Zlatokopi. Povert 30 
17. zv. Prvič med Indijanci ali vož-

nja v Niknraguo .30 
18. zv. Preganjanje Indijskih mišjo, 

narjev ' . . .„ .30 
19. zv. Mlada mornarja Povest .30 

Tisoč in ena noč, ta-do vez 90 
Tik za fronto 70 
Tunel 1.— 
Tatič, Bevk, trd. rez 75 
Tri povesti (Flaubert), trd. rez. . . .75 
Tri povesti grofa Tolstoja 50 
Turki pred Dunajem .60 
Trenutki oddiha 40 
Veliki inkvizitor 1.— 

Vera (Waldova) broš. 35 
Višnjeva repatica (Levslik) vez. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 

Irdo rezano 73 
broš 60 

Vojska na Balkanu, s slikami 25 
Volk 8pokomik in druge povesti sa 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 30 
Vodnik svojemu narodu 25 
Zgodba Napol, huzarja rez 2.— 
Zmisel smrti 60 
Zadnji dnevi nesrečnega kralja .60 
Zadnja pravda, trdo vezana 75 
Zadna pravda 50 
Zmaj iz Bosne 70 
Zlatar j evo zlato 90 
Za miljoni, 65 
Ženini naše Koprnele 35 
Zmote in konec goepodične Pavle .35 
Zgodovinske anekdoti 30 
Zločin v Orsevalu 216 str 1.— 

ZBIRKA SLOVENSKI^ POVESTI: 

1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 
2. zr. Hudo brezdno J36 
3. zv. Vesele povesti 36 
4. z v. Povesti ir. slike ,35 
5. zr. fctudent naj bo. Naš vsakdanji 

kruh 66 

ZBRANI SPISI ZA MLADINO 
(GANGL ) : 

2. zr. trdo rezano. Priporedke in pes-
mi .50 

3. zr. trdo rezano. Vsebuje 12 pore-
®ti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 0 

4. zr. trdo rezano. Vsebuje 8. pore-
«ti .50 

5. zr., trdo rezano. Vinski brat . . . . .50 
6. zr. trdo rezano. Vsebuje 10 poresti .50 

f " 1 • 

Naročilom je priložiti denar, bodiM f 
gotovini, Money Order ali poštne znamki 
po 1 ali 2 centa. Ce pošljete gotovino, re* 
komandirajte pismo-

Ne naročajte knjig, katerih ni v eenikd. 
Knjige pošiljamo poSfeoxno prosto. 

" BUS N A ROrD A " 
SLOVENIC PUBLISHING QO. 

82 O o r U u t f t s k , I m Tor fc 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
SLOVENIC PUBLISHING C O M P A N Y 82 Cortlandt Street, New York, N .Y . 



GLAS NARODA. 1. M A J A 1926. 

Migu«! Orraates: 

Tatinska bratovščina 
( Nadaljevanje.) 

V Umu troootfui je prišla mimo 
tu m- (rm jabocev, ki s>o name* 

aM oldabuuti v gontilmi " P r i 
alJviriitu", tpol m i l j e da l j e . Vadeč 
, • •pir iu«m1 muliu*jft»u in fantoma. 
>'t na ^>rx>tmike pomir i l i <tec pova-
bili zadnja dva, da laisko potuje -
ta ž njimi, če nt a namenjena v 
Seviljo. 

— P f t v tja siva namenjena ! — 
je vi kliknil Rineon. — In v ee-
tmirkoli moreva biti gospodi v 
'kj to k^rivt. »vai drage volje na 
uslugo. 

— In brez na*.!«: I i in »ga abotav-
I janja sta skočila pretj mule in 
odpotovala ž njimi. zapiiMtivši u-. « 
bojjejja imJlarja potrte-ga in jez-• 
t»«'fn. t,*** ilnikitrfco p* vso začu-, 
dfiio radi oiikanega vedenja obeh | 
um'(ij rit In« ž.ev. Ona je namreč 
hhvihi ve> njun šsuraai fpogovor, 
ne da sta jo 04>ažila; in ko je adaj J 
ftovedai* uMiLaiju. da jo j«* sliša-
la jjovorki tudi o tintili klepar-J 
^kih kartah. î je hotel fopoliti 
br j li> ter hotel iti taikoj za njima , 
v < tr» di*ujro gozdno. da jima j 
v/t»uie *voj denar. Vipil je. kaka 
Velikanska sramota in Prašno 
raAžu-^jrnje j e to, <ia sta dva taka 
vmrkavea opeharila tako močne-j 
|»a »11 .zrelega moža. njegovi to-1 
variši pa so ga za<trževnTi in nm 
< Invert ovali ta korak ie zaito. ker ! 
bi »«11 sa«n otii^no nemnnor-t 5e 
Iw.lj rKv^rUfcxil. W i ti raizlogi «ra sf-
er:- ni-o potolažili, a ga vsa j pre 
pričali, da je or4al. 

Me hem sta Cortado in Rineon 
p« |H>tn ikoni tako dobro stregla, 
da >0 ju fpUNtil« večji del poti ja-
hati zadaj na svojih mulah. <>-
|.:a\ pa ve .(iiua je t;«ko večkrat 
potoidila |»eil«ka, da bi preiskala 
p i t l j a^o svojih 3>ol^ro«»i»odarjev. 
>ta se verxhir i«« hradala. ker ni-
r'ta marala Lagubiti te i«pe pri l ike, 
tla |M*idela v Keviljo. mes4o. ki stui 
ga oba tako želela vi 1 let L Vendar 
se petem, ko ;» dr | ie!J tja — in 
aierr ob a verna ri j i in s&o/.i adu-
an-!;a vrata — Cortado nI moge l 
premagali, da ne bi bil načel cu-
le. ki jo je itttel iu«ki FrJDCOZ za-
da j n<< muli. Porabil je priložnost, 
ko so ustavili radi regvrtrae i je 
in plačil« vraffiiitie ter j ! s svo j im 
l* 'Viidjeirim nožem prizadel tako 
«i rok o in j"k»U)il\o rano. da so so I 
ji na stežaj jxika/ata f reva; in 
zdaj je <pr«t.no izvlekel dve dobri 
M-ajei. eno so 11 »eno uro ter notes 
-— seveda same reči. katerih po-
gled jima ni vrfiujaS hogve k»Wc 
/•« Imoljim*ti. In mNlee si. da je 
moral Krauco*. če je privezal to 
culo imili na krrž. opraviti vanjo 
tudi bol j težkih stvari, nego so 
bile te. ki ^ta j ih ixvietcla onadva, 
bi bila zelo rada ponovita svoj na-
p;n!. 'Joda prrinMila sta se, ker 
ju je on g o t o vo že pre j fzi>re«-U»-
da! in »pravit take na varno. 
Poslovila 4ta se torej od ljudi, ki 
so doklej triko hnjio -fenheli zanjri. 
inrduo -o oni sami |KXia.ka1i / ži-
kradeni Krajci za dvajset realov 
vali. drugi dan pa Kta prodala u 
na rofcotnavharskem tirgu. ki so 
vr^i pr«nl .".rv-nabskimi \-a-ati. 

Ko xta < pravi la to, sta si šla 
ogledat inetMo. Oibčutlovala sta ve-
likost in sijajno-* njegove stohir 
cerkve iter č-mlila silni mnoei-
ci ljudi na obrežju. Kreali so nam-
reč ravno brodovje, sestoječe iz 
fcestih jralej; in pri tem ix>gledu 
sta VOTdjfenil*. mivk>č na twti stra-
šni dan. ko bo jK>!na mera njunih 
pregreh in *c boMta morala vse 
živl jenje pokoriti <na aijiih kilopeh. 

Opazila -sta -tudi nrno^o mladih 
fa«Kov. ki -o s 4co^aricanii v Tokah 
hiteli tam ?ror in dol. Enejra sta 
ustavila in jra, \^>ra»ala, kak po 
sel je to. -tiržak ali l»hak >n kol»ko 
^c da zaslužiti. Mlad Aataree, ki 
sla ga vprašala, je odgovoril, da 
j«' služb* lahka, da ni treba plača-
<ti nobenega davka ter da kak dan 
zasluži tudi po pet do iest real or. 
k katerimi j>ot«m je. pije in se 
zabava kafloor kak kriOj: -saj si 
lahko iAere gospodarja, ki »e mu 
najbol j prilega in ve, da » i laWko 
privošči wvog obed, Icadar se mu 
ravmo poljdbi. ko g* ddbi <j(b vsa-
k't uri Hudi v curimaajti >?o<feilnl. 

po vsem mestu toliko in 

Prijateljema «e Astuivevo poro- u 

čilo ni vid(4o napačno, niti sloiž-
ba neprijetna, iglasti ker .se jima je I 
zazdelo. <la bi p o j njeno zaščito ^ 
5e jiottebno lalrko opravljala svo- z 

jo pravo Obrt; namireč r« di udoi>-
iK -̂sti. da bi jima bile latko vse g 
Iiiše ocl])rte. In ta-lcoj nrta -ikk^niia 
tli: kupita vse orodje, ko j^pre- „ 
jeuiBicga i^iiha ilaik ni bilo treba. r 

Vpraši.la M!a torej Astutva. ka j <s 

naj si kupita, in on jima je od«ro- t 

voril. da morata imeti vsak po L 

en majheai žakelj, ki j>a naj bo ^ 
vsaj či-t. če že ne nov. ter po tri 
>l~tejie kf»šarice. dve večji iti eno ^ 
manjšo; te tax ni€^o. ribe in *>ad- j, 
ie. d očim je žaOcelj za k rob. In kar 
am ju i,. j>eljal tja. kjer ko te 

ve.V prodajali, onadva pa sta jih r 

W !;i za Francozov denar, ^n v ^ 
' 1 veil ti rob -te, bila že zrela za svo- <1 
je novo d o f ojau>tvo ter na fizično ,f 
}vhič-i"!i 1. kako je držati žaklje in 
i»<»«.it i kc -k-e. Njun učitelj jima je 
. mo š- ra/loži!, kam aia j s<» jk» v 

ptavljata: zjutraj k meSnieam in s 

11a t S a n Salvador, postne dni 
na ribji tr«j in na obrežje, vsako 
j »opoldne k reki. ob čet nt k ih na v 

semenj. • y 

V-o to lekcijo sta si dobro rti- p 
-'lila v spoantin in drugo jutro sta t 

se že uav-seagodaij postavila na n 
tr^ Sr.si Salvador. No, komaj sta (> 
e pri k »zala. ko so ju ž«* od vseh 
Irani obdaili drujri košara rji; — k 
jMÂ naJi »o ju bili namreč že -po <] 

hb-<-:t«s"th kolkih in žaikljih. da 1, 
novinca in jima stavili ti<oč vprn- 2 
:anj. ona<lva pa sta vljudno in 0-
prezno odgovarjala. 'e 

V tem sta se približala dva elo- C 
veka. edon. »ki je bil videti }>oI 
wtutlenta^ ilruyri je bil vojak. Go- 1 
tovo za*o. keT sta knela nminea p 
i:,j tbot'j čiiste ko>-ke. je j>o!-štiident n 
1 oi!ii*_r*i:l ('orla lu. vojak pa Rta- či 
cono. p 

— daj dober začetek! — 
>oa vzkliknila oJ»a hkrati. Rincor J' 
pa je iie pristavil: i 

— Stvar je že zato dobro zače_;-i. 
b . 1;er je ravno vaše blagorodje: ' 
moj prvi gospodar. i -

—Tudi tvoj prvi -zaslužek ne 
bo i4inb. — je odgovoril vojak. — ^ 
Priigral vini nature • veliko vsoto t I* 
in iše /aijirfiljt^i sem : zato pa na-j' 
mera^am prinetliti svoji izvoljen- . 
ki in Se nekarterim njenim ]>rija- '' 
teljieam malo 8>anketa. 1 . ] i 

— Potem, mi pa. IkaT naslozite, • 
gospod! Dovolj čutim srčnosti in 
moči. da odnesem ves 1a trjr: in'. i a 
če bi bi.'o tivba .da bi pomagal Se ^ 
kuhati, bi se z vese'ljem iwnudil. : 1 

Vojaku je fantova vljudna ve- . , 
-t zelo ugajala, in rrikel mu • 

je, da bi ?a kar 011 rešil tega mz- 2 
k<̂ >ra tij«gov»'gr< pokliea, če hoče 
priti služiti k njemu. No, Rineon \ 
nm je odgovoril, da bi te reči — j. 
j:lede na to. da jo je šele danes j, 
asačel — niatvul zaipiHtiti že p r - ' . 
vi dan in prcdtio vidi, bat ere J ^ 
<i<Awe in slabe strani ima; če b i ' 
pa videl, da služba ne bo zanj. j 
<la.ie vojaku že dames bo-1 j 
vedo. da bo stokrat rajši služil » 
njemu. n<"zo eelo kakemu kauon:_ , 
kn. j 

\'oj«tk se j»» zasmejal, «ra dobro ] 
nMovonil ter nm šel sam prikazat 1 
liišo svoje dame. da. jo ibo pozna'! 
tudi za jK>zne*je in da fra ne l>o tr?- -
ha spremljati vsa k ik rat. kadar r̂a i 
l>ošlje tja. Rineon mu j<- 11a to o- 1 
bečal ^'(^ito in točno postrežbo. J 

I vojak pa mu je dal cel" tri četrta- 1 
kc. .< 

Zdaj je Rineon tekel takoj na- J 
: za j na svoj prodor, da ne izgubi < 
.tika s trgom. Za4caj to mu je bil 1 

Asturec j »osebno toq>lo iprrporoC-a*. 
In tudi to: kvečjemu ka*)ar jwne^e 
kam kake take r?be, kakor ko be-
tice. sardine aii driugačna ribja 
drobnjar. sme ikatero izmakniti isn 
jo spraviti vstran; toliko naanree. 
da je za izdatek tistega dne. Toda 

I tudi tu je treba največje ocprei 10-, 
in premetenoKti. da l judje ne, 

( izgube vere vanj ; zakaj brez aje, 
je ta me&tir nemogoč, 

j A čeprav se je Riucon vrnil ta-
•ko hrtro. je že našel Cortada taon. 
Ta 

ae mu je takoj približal in ga 
vprašal, kako je opra\-il. Rinco« je 
odprl roko in mn pokaži četrta-' 
ke. Cortado pa je segel s svojo \ j 
nedri in izvlekel moinj&fc, ki je 

P O L A R N I R A Z I S K O V A L E C IN NJEGOV 
S P R E M L J E V A L E C 

POTROŠIMO 14 BILIJONOV 

DOLARJEV. 

Urad iudustrrjiUne tehnologij« 
ugotavlja, da i»lavjo Amerikajici 
za avtomobile — vključno stro-
ške za zavarovanje, vzdržavt-nje. 
yazolin in dmijre potrebščine, več 
kot 14.000.000.000 na lerfo. Pov-
prečnega lastnika stilne vzdrževa-
nje avtomobila več kor >;700 na 
leto. Kol?ko pa vi potrošile z.i 
svije zdravje? Ne zniiuv^atc ra-
čuna za zdravje ! Kupujte 

Trinerjevo Grenko Vino redno, 
kajti to zdravilo je domača i>o-
\rebsčina. 1'redi naravno delova-
nje črevesja, ter vas oprosti za-
prtja. neprebave, napihn jenosti, 
•rlovobola. neniiniega ^panja in 
podobnih želodčnih neredov. Re-
eite svojemu lekarnarju ali pro-
dajaleu. naj ime« v zalojri Triner-
jevo (irejiko Viuo. Trinerjevo 
Angelica Toniba. Trinerjev Lini-
ment. Trinerjev MirihK* Kaš^ja. 
Trinerjeve Tablete Zoper Pre-
hlad. Če jih ne morete dobiti v 
-\ iji >ose<lišč"ni. pišite na -lo^epli 
Triner Company. Chicago. 111. 

(Ad . ) 

Tu je Srečna Žena. 
"Živci in srce tnnogo lK>ljf.i" — pravi 

Mrs. Uuth Major?. Oca pi e: "Vze'.u setn 
eno sl-ktonicu Nusii-Tonc. ki ini je ve«S 
poniugk k<.-t vsa druKu zdravila. Pučutitn 
se moOmjSo in moji živci in sr< o so nmo-
^o boljSi. Sedaj dol>ro spim. Mrs. lluth 
Majors. Santa Cruz. Cal." 

Naši f-itatrljl b^do na31i Nuna-Tone 
neškodljivo. |>rijetno ia učinkovito zdra-
vilo. ki povečava moi* In kr«-p'>st. daje <lo 
l>er tek. ojafi živce, kri in telo. I>aje o-
tivljajoi spanec, stimulira jetra in urav-
tia želodce in črevesje na prijeten način. 
Nuga-Tone je jam> eiia. <ia vas zadovo-
lji. ali pa denar povrnjen. l'rii>or»>č«Tia. 
j; 1 mtf'UA in na prodal v vseli lekarnah, 
ali pa pošljite $1.00 naravnost r.a Nati-
onal Laboratory, 1046 S. Wabash Ave., 
< "hirajo, ill. 

—Advt. 

P o z o r čitateljL 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava 'Glas Naroda*. 

P O Z O R ! 
Z ozirom na številna vprašanja, ki jih pre-

jemamo glede pošiljanja denarja, smatramo u-
mestno naglašati, da izvršujemo denarna nakazi-
la ne samo v stari kraj, ampak tudi iz starega 
kraja sem. 8 pomočjo svojih zvez lahko vnovčimo 
hranilne knjižice, dobroimetja pri bankah in za-
sebnikih ter razne terjatve, ki jih imate v starem 
kraju v tamošnjem denarju ali v dolarjih. Vnov-
čenje in prenos denarja traja približno en mesec. 

Kakor v vseh ostalih poslih obrnite se tudi 
tozadevno na zanesljivo — 

F R A N K SAKSER S T A T E B A N K 
82 C O RT LAX DT ST., NEW YORK, A'. Y. 

V zarebški ' 'R i j - v i " ' raz-', 
pi a vlija publicist Valerijan .Mar-
kov o Rasputinu na ruskem« 
carskem dvoru: 

Ranpirtin je bil ixrd človek, a si' 
je znal kiju!) temu pridobiti 
evropejsko nao-bni^^nih ljihli ni 
sijajnih. raKvajanih lepotic. 
njeni se je vsekakor skrivalo ne-
kaj. kar je Mromašnega kmeti-! 
ča. ki je bil doma v toboNki gn-
bernijk i/, pijanea I i zapravljive: 
napravilo ino2roČ!ieir;i Rasputina. 
kateremu so se klanjali mini-rri 
in so ca na carskem dvoru -pri-
jemali kot "svojega človeka". 

Površni in lahkomiselni < j;h <:•>-
valei j a dne dobe ruske n:onarhi-
je so pripisovali v Ra>p-itiip.v. a 
primeru največjo vaimo- — .»»o; 
u emu momentu te lienavadiic — 
" '^•dov i i i -ke li:.vil'".". (iov< r)ii 
so tudi. da je iije.g(»\*e. ni-v-i krivi 
izprijen-1< v'šje drjižbe. Treba pr: 
je temu dodali še nekaj d.rugega 
kar -e običajno prezre, kadar >e 
razpravlja o tem nenavadnem me-
nihu. 

Višja ru-ka druzl>H je biia v oni ! 
dfylii nelerhična. z«:verovana v n"-
ko mi-tiko. Versko - ^fske 
stmje. ki so ^e tedaj pojavi1.- v j 
ru-kem življenju. -i:i-o nioirh- iti j 
mimo droCbe brez odmeva. <">'»-
-tojali -o tedaj v>akovr-*:ii mi-
stični krožki, dru-štva /.n : < ik»va: 
ver-kih vprašanj z zanim;,nj 
/.;: eerkvcjia vprašanja in •-le-lnjie 
>-<» prii'di površje l i bogai-kate 

1 l j i " . Med slednjimi r.aj.lemo ee 
'|1(» jsisatelje Mer<v-kovsk<vira. P.H 
'jka in Andreja Rjelcira. V-i ti ]>o 
'jkreti st voril i v ru>-ki int:dige3i-
l ei nekalkšno ozračje dr. h ovne xm-

" eičnosti. ki j<- stopda <"ez pra.jr in 
iir.-i-libi eelo v si:«lonih aristo-

kratov 
t; 

R'i>ka družba in rn^kti ljudstvo 
-ia zelo naklonjejiti "verskim in-
fekcijam"". Spenininio se samo do-
be carja Aleksandra, ko je inisti-

" '.< :n namvnost osvojil do t t i -
j ga čas« skeptični in glede na vero 
, naravnost hladni Petrogvad. To 

, J da i [jvilzneje niso nehala ven-k;; 
'; vprašanjal zanimati rusko družbo 

Boljševiz'.mi je razmleval v>e zna 
ke pravcate religije. BoljSwiki se 
ne .borijo zaman z drugimi ver-

. ' ' mi kulti. Oni imajo «vojo vero 
liočejo izpodriniti vse. kar je 

j obstojalo pred njimi. 
Ruska družba, na čelu ^ani car. 

ie bila omaanliena-od razni vers-
kih gesel. Rasputin tudi ni bil pr-

j vi pojav te vrste v ru^ki zgodovi-
ni. Kdor pozna Rusijo pred njim. 
mora vedeti, da je uganjal sličr.r-

| !'eči že neki Monsrolee 7. ignenoir 1 

riadimajt»v. On je oznanjal tajin-
stv ene lLl>et<ttnske nauke. Vemdar 
je Rasputin prekosil tega -vojega 

j predhodnika. Edino on je bil ta 
j ko -prekasirien. da je napravil iz. 
pe^rograjske družbe mivtičen svet 

»-Iv katerem je lrJiko zavladal. In 
! vladal je. dokler ga ni -zrušila 

e knmgla iz revolverja, 
I i Bilo jiii je pa mnogo, zelo rn.no-
t. go. ki st> Rac=ipu!tinov kult saroo 

izkoriščali v lastni prid. Ra^pirti-
e novo s.tali»See je posebaio utrdila 

bol€Een mlaidega careriča Alelose-

ja. ki ga je starec " zd rav i l " . — i 
S ; !i> h :i ;<• 1» si je pridobil Ras- 1 

l.putrn velik tlgietl na dvoru. Na- < 
šli -o >•• eelo tako fanatični zave- 1 
rovanei. ki s<> videli v njem dru-
gejra Krista. Njihovo če^eenje je 1 
• galo v nekaterih primerili t:-.-j 

ko daleč, da so bili srečni, če so 1 
Nine!" poljubiti rob njegove sraj-!-
ce ali obleke. | 

Največjo oporo je imel Ka«spu-,l 
11 • 11 v dvorni dami. osebni caričini ' 
i prijateljici Ani ^"yrul>ovi. Ta žen-|5 
ska je bila Ha>j>utinu -depo vdana 1 

in je tlehUa samo ono. kar je Ra>-
juitin žel<*l in ukazal. 

Velikansko je l»ilo raizočaranjeI 
vseh Rasputinorvih vernikov in 
vernic, ko se je jjokazalo. da sta- | 
2ee ni pogodil sv oje smrti. !Malo 
pred umorom je govoril Ra>.putiii.! 

i da mu je insojeno živet.i v-aij ]>et 
let na dvoru. Po tem roku, je de-1 1 
.(al. da se bo odtegnil življenju v , 
visokih krogih in da )H)jde v Si-
birijo. kjer bo v samoti delal pa-j 
kor<> za grehe svoje du5e. j 

T-» " prerokovčiiuje" je bilo. -ka-
ikor se j e pokazalo, zel-, rafinirano 
iiripravljeno in zamišljeno. Ra«pu-
• Ln je bil izredno lokav taktik.| 
Vedel je dobro, da je mogoč na 

[dvoru samo toliko ča«a. dokler ne 
mine o])asiiost earevieeve bolezni. 
Aleksej je bolovr! na hemofilij:, 
ki je zelo nevarna v mladih letih, 
ki pa izirine brez ponlcdic. Ln bašj 
<!o l<'ga časa j<> manjkalo Aleksc } 

~ t ju se pet let. 
Ra-.pU'tin j-- torej čutd. da bo 

njegov vpliv na ruskem dvc.ru en-
krat prenehal. Vedel je dobro, da. 
mu streže jvo živl jenju 'nešteto 
•so«\'ražinikov. ki bo lo napode<i 
premagali ne.st-atlno na t uro carja 
Nikolaja, ln zato je "prisojal 
sebi le še pet let. hotee si s tem 
pripraviti esisten umik ob pravem 
času. Seveda je pripi«av>jal ta 11-
miik zelo y>rebrl-ano in je preža! 
na vsako priliko, ki bi nm utegni-
la prinesti primerno odškodnino 
za tiijergovo zvestobo na -dvoru. 

Zgodovina j>a. je hotela in sto-
rila drugače: Rluzputrnovo prero-
kovanje se ni izpolnilo, šarlatan 
j<* ]>adel od nasprotnikove krogi«-. \ 
preden je udarila prerokovana 
ura. . . 

Podzemeljska železnica Berlin-
Leipzig. 

Nemško prometno ministrstvo 
se namerava lotiti velikopotezne-
ga načr.a. ki že dolgo čaka ures-
ničenja. Zgraditi hoče podzemelj-, 
»iko električno železnico med Ber-

. lino m in Leipzigom. Želoznica bo 
• dvotirna. Tekla bo petnajst me-
1 trov globoko po<l zemljo in sieer-

naravnost. jZačela se bo v Berlint: 
: na križišču Frierdfrieb^trafsse in 

Unter den Linsdein. bo tekla 7.75 
1 metrov pod severno - južno žele*-
1 nico in bo prišla pri Halbkiti \-ra-

tih 15 metrov globoko. Končala 
- se bo v Leipzigu na Angnestovem 
> tgu. V-metmrh pc^taj ne bo. Upa-
- jo, da bo vlak iza celo progo, ki 
i bo dolga 202 -kilometra, potrebo 
- val 52 mkmt. . r 1 

Ile^M jEaâ i, -

Spomini na Rasputina. 

n t » f r'lLLi«,r»SH. C.C. 

Znanega ]K>lai-uega i&ziskovivlca capt. George Hubert Wilkinsa (na 
lev, > i »o - ; r«. m: ji 1 na polit, u na Scvcrui leča j major Thomas 
Lainphkr. 

».'i; % . • i.-, 
moral »nekdaj dišali ]>o ambri ln 
si je bil precej zatekel. 

— S torn me je plačala njegova 
revere ne a. gospod študent, in mi 
iala še ta drv a čeiti^taka po vriiu. — 
je rekel Cortado. — Vzemite moŠ-
ijiček vi, Rineon — iio<g ve, kaj 
«e lahko clog od i ! 

Komaj mu «ra je <slkri\-ši vtaknil. 
iO je že prisopihal atudent, ves v I 
moju hi ves prestrašen. 

8topivši h Contadu. je vpra 
ial, če je kaj videl tako in take 
Jenarnieo. v kateri je bilo ]x.-t 
iajs>t zlatih skudov. tro.jr? dvojnih 
neakov ter ravno toliko inarave-
lijev, v četi-takih in osmakih. Vs« 
0 mu je bilo zmanjkalo. Na j m:i 
[)ove a<!i jih je morebiti 011 VECI, 

ko se je ^am motil s 'kriči jo. 
Na to je Cortado odgovoril 

'•udovito drzaio^t jo in ne da bi 
pokazal najmanjšo zbeganost ali 
azburjenoi^i. 

Kihr se tiče te denarnice, o 
rede' j,,-.; o njej ša:nn toliko ]><> 
i«-<lati <la se mi niojrla izgubiti, 
i.ko j " vase blaigorodje ni jnwtilo 
rait i v neprave rdke. 

— Saj to je. Bog me grešnik,".: 
— je odgovoril študent. — Ravno 
r neprave i-oke sem jo moral pu-
it iti za'iti, če so mi .jo ukradli! 

— Nič droirega ne trdim jnz. 
— je rekel Cortado. — Toda za 
'"se na sv<4u je kak pri pom oče \ 
•azen za smrt. Prva in glavna re 

je zklaj. kur «e vašega blago-
odja tiče — pot.i-pljenje! Zakaj 
na jhne na» je ustvaril Ro^ in «n 
lan pride iza drugim, a ker or^n 
Ia je. tam drugi jemlje. I11 ni iz-
ključeno. da bi. on<»̂ ra. ki je v^eT 
lenamVo. m» oJkšcI tkdâi kes. pa 
>i j o vašemu blagorodju povrnil 

odškodnino vred. 
— Odškodnino m*j si vrag ka1* 

did rži. — je vzkliknil študent. 
o rt ado jia je povzel: 
— Toni lx>lj lahko se to primc-

i. ker imaano ekskoauiuiikacM.jska 
'i-ma. cerkvene kacai! Jn sveto 
ladzors*vo. ki je mati prave sre-
;e. Vsekalkor bi jaz hotel biti A*se 
u-ej nego izmaknitelj te r̂a m<v<-
j ička; zakaj če je vase blagorod-

je prejelo že kak cerkveni i i i l 
)i se mi zulelo. kaikor da sem 7.a-
rrešfl vt "-ko ^rdobijo ali celo 
:ožji rtrj>. 

— l*a še kak božji rop je to : 
je vziklikuM žalostni strni en t. 

<akaj. čoprav takon koč nisem du-
: ovni i k. sem vendar cerkovnik ne-
"e._r;1 nunskega sajmo>4ta.na. in <le-
!ar. ki je bil v anoenjksku, je tret-
ji de! neke kaphvnijske plače, ii: 
ni ga je dal spraviti duhovnik, ki 
1 1 moj pri jatel j . Denar je torej 
osrvečen in blagoslovljen. 

— Na svojem krnim naj tat 
udi to pregreho }K>žre! — je vz-

kliknil Rineon. — Jaz v>aj bi tega 
lobička ne vzel na «vojo vest: na 
»otlni dan. ko priplava, kakor se 
pravi, vse v iperifhi na vrh. se bo 
že videlo, kdo je bil ta kaijfež l;i 
ne^rammež. ki se je pri*lranil vze-
ti. uk ranit i in ipobas&ti tret<jbio 
kaplan i jske placet — Toda. koli-' 
ko aiovi pa v celem letu ta kapla-
:ii.jvaSe to nam razložite, lepo 
vas prosimo, gospod cerkovnik: 

— Hudiča najualanega nosi! 
Ka j -cm ipritcikel znto sem. da bom 
razkladal, kolhko nosi ali ne no-
si?! — je odgovoril cerkovnik, 
ves -e tresoč silne jeze. — Ce veste 
kaj. mi |H»v.\yte, braiec, drugače 
l»a me pustite, da grem v mini 
božjem in reč olkličem. 

— T « ni slaiba misel — oklic! 
— je rekel Corrtado. — Toda va-
te blagorodje naj dobro paizi. da 
ne pozaibi navesti niti kakega zna 
ka mošjijička. niti tone ^-orfe de 
na.rja. ki je bil notri; p.aikaj ee >'i 
se zmotili ^amo ~za vinar, bi dena:* 
ne prišel do modnega dneva 11a 
dan-! To vam dam naj)i>%aiio. če ho-
čete ! 

— Kar se tiče tega, se nič -ne 
bojte! — je odgovoril cerkovnik. 
— jZakaj svo to držim bol j trdno 
v svojem sipaminu. nogo plasove 
svojih zvonov, in niti za pičico se 
ne bom zmotil. 

(Dal je prihodnjič.) 

POZOR fcOJAKI! 
Prosti pouk glede državljan-

stva in priseljevanja je v-ak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. uro zvečer v ljudski Soli 
^ t v. €2 Hefiter & Bsaex Street. 
New Yotic Oitv. 

j V-prribjte t s aa«tapnika Legije 
za Ameriiko Dežavijanjfcro. 

OČE STEARINOVE SVEČE 
i 

Pohlevna Kteariirova sveča ši-
ve dno zvesto služi vsaki gospodi-
nji. če ne veduio. pa vsaj tedaj, 
ko odpove elektrika. Svojčas pa 
je ]K>uieiiila stearinova s\«eča vc-
'iki navedek, ker je nadomestili 
brleče oljnate hičko in trske. Voš-
čene sveče >0 bMe vedno predra-
ge za majluiega človeka ter so bi-
le doma le v cerkvi in pri veliki 
go^qiodi. Francoska akademija je 
imela torej leto^ dovol j raz.lova 
oohajirto .-toletnico rojstva \wc-
nega kemika Chcvrenila. ki je iz-
umil stearinovo SA êčo. 

Chevrenil je dosegel lepo sta-
ro-1 103 let. B i je nrd vse pr« 
ljubljen v družbi in njegovo živ 
-j en je je bilo dokaj zanimivo. Sii 
av^er-ke-ira lekarnarja je prise* 
kot 17-letni mladenič v Pariz in 
je v.-.tiajno delal eelo svoje živ-
ljenje pri kemiku VrfuqueBnu 
l:;'.::uil je več koristnih stvari in 

z njimi obogatil marsikatereg;. 
tovarnarja, sam pa ni imel nikdar 
•liti bora. Njegovo geslo je bilo 
*"Hrepenenje po dovršenosti bre; 
domišljije na lastno dovršno-it ! " 
Sreč«-, m 1 je bila ravnotežje med 
telesom in duhom ob mirnem i: 
pravilnem ž iv l jenju" . 

Kot filozof ill vztrajen kemik 
ni pil Chevrenil niti vina niti žgr. 
nja. ni jedel rib in več vrst sv 
dja. Fžival je 7.a pijačo 1" vodo 
nikoli ni zakuril peči. in ni trpel 
v -voji revni M>bi 11 i kake ga meh-
kega pohištva. 

Ta na "in ž i v l j en ja j e menda 
pr i ja l ' zdrav ju . ker j e mirno in 
-rečno doživel 103. leto. .M»si hu-
do pljučnico, kateri je končno 
podlegel, mu je stregla u-milje-i. 
ka. St arec je dolgo ka&ljal, |>riča-
koval .trenutek, ko je premagal 
u-niiljenko spanec. \-^tal je iz j»o-
stelje in poga,sil ogenj v peči z 
vodo iz umivalnika. 

Chevrenil je bil tudi srečen za-
konec. 

E110 rzme J svo j ih knji>r j e j>osve-
t:.l leta 1866 -pominu Z o f i j e O10-
vren i love k< t izrae hvaleTRiosij za 
40 let brezoblačne sreče. Starec 
ni bil nikoli oš;4ben. zanimal se 
eelo tea di'vn-tko ino«lr>. k«'r j e bil 
mnenja, " d a se mora žena lepo 
oblačit i , kakor mora ptič pe.ti tn 
cve tka d e h t e t i " . 

Leninova glava — simbol svobode 
Iz Moskve poročajo, da name-

rava sovjetska vlada v Vladi v0-
soškem zalivu postaviti spomenik 
Svobode, ki bo imel simbolič-
ni pomen, kakor kip Svobode pri 
vhodu v nev, vorško prista-nišče. 

Razlika med newyorSko in vla-
divostoško statuo [>a bo ta. da br> 

1 imel nî -ki s|M>menik na vrhu Le-
ninovo glavo. 

ROJAKI , NAROČAJTE SE N A 
" G L A S N A R O D A " . NAJVBČJT 
SLOVENSKI D N E V N I K V ZDR. 
D R Ž A V A H 

D R U G O S K U P N O POTOVANJE 
a parnikom " P A R I S ' * 

22. maja 1926. 
Potnike bo spremljal na£ uradnik prav do Ljubljane. Pazil bo na 

prtljage in gledal posebno na to, da bodo vsi potniki udobno ln brez-
skrbno potovali. 

Na razpolago Imamo posebni oddelek sa naie potnike, najboljie 
kabine • sredini parnika z 2., 4. io G. posteljami. 

Vozni Ust staae d« LJubljane $116.77 z vojnim davkom in železni-
co vred, za tja in nazaj pa samo $20000 in $5.00 volni d*vek. 

Vsi potnlkU ki so se kedaj v urili s tem parnikom. so bili aadoroljnl 
s vožnjo, kabinami, hrano, postrežbo, sploh s vsem tako, da so U par-
nik tudi drugim priporočali. 

Kdor želi potovati, naj ae obrne sa pojasnila čimprej na: 

F R A N K SAKSER STATE B A N K 



GLAS NARODA, 1. MAJA 1926. 

Po V • i cesti življenja 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za "Glas Naroda" priredil O. P. 

V E L I K O N O Č N E SLOVESNOST I V M A D R I D U 

UMDCMWOOO A UMOSKWOQB. M. V 

biika lin m ikažc-apaii-skcga (kralja, ko se je vračal na veliki -petek h 
cerkve Las Cotuendadorcs v Madridu. Spremlja ga vojvoda 
Miranda. 

jega plesalca. Tu<li ker je bil pripravljen iK>?ožit'l prisego za čistost j 
in čednost te žene. ga je skrajno razjarila ljubosumna hudobnost 
Konrida. V tej noči si je moral nadeti masko hišnega zdravnika, 
a v resnici je bil njegov namen 'zaščititi njo ;pred premočnim izbru-
hom bolesitno-zlobnega temperamenta. 

Ali je Vera kaj slnrtšla o tem namenu? Naenkrat se je obrnila 
proti svojemu spremi jeva/lcu. 

— Kes bi vaau ne bilo treba truditi se. doled or, če ne računate 
z možnostjo resnega slučaja. 

(Dalje prihodnjič.) 

Gino Romano: 

Iz t r m e . 

6. ma j a : 
Westpha.Ua, Hamburg; Muenchen, 

Bremen, 
a maja: 

Olympic, Cherbourg. 

12. ma j a : 
B^rengarla, Cherbourg: De Grass« . 

Havre ; George^ Washington, Cher-
buurg, Bremen. 
13. ma j a : 

Albert Ballln, Cherbourg. Hamburg 

15. maja: 
Majestic. Cherbourg; France, Hav -

re: Sierra Ventana. Bremen. 

18. m a j a : 
Columbus, Cherbourg, Bremen; 

Reliance, Cherbourg. Hamburg . 

19. m a j a : 
Mauretaiiia, Cherbourg; Pres. R o o -

sevelt. Cherbourg. Bremen. 

20. ma ja : 
Thuringia., Hamburg. 

22. ma ja : 
PARIS , H A V R E ; S K U P N I 1ZL.ET. 

25 maja: 
Leviathan. Cherbourg. 

26. ma ja : 
Leviathan, Cherbourg. 

26. maja: 
Aqultania, Cherbourg; America, 

Cherbourg. Bremen. 

27. ma j a : 
Stuttgart, Cherbourg. Bremen; 

Deutschlajid, Cherbourg. Hamburg. 
29. maja: 

Olympic, Cherbourg. 

22. jun i ja : 
MARTHA WASHINGTON, TRST : 

S K U P N I I Z L E T . 
6. | ulija: 

PRESIDENTE WILSON, TRST; 
DRUGI SKUPKI IZLKT.. 

C U N A R D 
V JUGOSLAVIJO 

< preko Cherhourga) 
Znižane cene v tretjem razreda za 

tja In nazaj. 

V LJUBLJANO in nazaj na 

BERENGARUI ) 
AQUITANIJI ) 
MAURETANIJI $206 

$210 

8 in pol dne do Jugoslavije. 
Odplutja. ob sredah. T u k a j nastanje-
ni potniki so pripufičeni. ne da bi bili 
podvrženi kvoti. Vsi potniki tretjega 
razreda so v kabinah. Neprckosljva 
čistoča. I zboma hrana. Z a podrob-
nosti vprašajte 
loka!, agenta 
ali p& 

C U N A R D L I N E 
25 Broadway New York 

no pri sobi, ako bova mož in že-
na. Pri>7taneš ? 

— Pristanem, Dora! 

PRODA SE 
restavrant in grocerija na dobro-
idoeein prostoru. — 222 Paterson 
Turnpike, North Bergen, N. J. 

( 3 x 3 0 . 1 . 3 ) 

-55=r—ZA MAJNIK« 
SMO DOBILI V ZALOGO 6 
NOVIH GLASNIH, PRA-

VIH VICTOR PLOŠČ. 
Vse so po 75c, za poštnino je 

treba poslati 35c več. 
Vac «K> prav* glasne Victor ploiO. Jako živahne ra pomladanski Can. ITI 

MlnWIII iKiHjlt« money order. Naročite vsaj 6 ti rt plošče, kajti manj plošč ,uc 
poMIJamo. ae nam v resnici ne izplača zavijati. 

n & 
rjr •• t 

k i / , 

T9«60 Ac h du lietMr Auguatin, Valč ek 
SchnHxclbank, Polka 

mi2 Planinska lepotica. Valček 
Pa Vinka. Masurka 

78664 Pogled v n«4cUno oko. Poje Kvartet CoucinaugU 
Slovenec asm. Poje Kvartet Conemaugh. 

78878 Na otafcu. Polka 
V zelenem vrtu. Valček 

78688 6rsh«rug Kari. Mar«, Vojaška 
Die Nelken, Hot i S 

i860 Pe l 'Cm Girls. Fox Trot 
• -.5* - Plamin' Mami«. Fox Trot 

Ml a«no edina lOovensk« tvrdka v celi Ameriki,' ki prodaja te Vit tor pkjšče 
R SOBO v sveči s Victor tovarno. Mi 

V A N PAJK, IfZSn 24 Main St., Conemaugfr. Pa. 

N bol kot močan, 
p o m i r j a j o č 

PAIN-EXPELLER 
Vartlvcaa zn̂ m̂ a Keg. L. S. pat. Off. 

z i v d r a n r n j r v s lučaju revmattčniii iiolečiii, t r gan ja v lirbtu, 
nfccrelepa vratu, i ievraigiic ohromelosti. Pa in -Expc l l c r p r e -
gan ja bolečine izza ča>a, Lo j c bil stari oče še o t rok ! 
35c. in 70c. v lekarnah. Prav i ima varstveno znamko S I D R O . 

F. A D . R I C H T E R & CO. 
BERBY A SO. 5Ui STS. BROOKLYN, N. Y. 

- CJe 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor je namenjen {potovati v 

stari kraj , je potrel>o. ilft Je na-
tančno pou'en o jiotnib listih, prt-
l jagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki Vam jih zamoremo 
dati VFled našo dolgoletne izkušnje 
Vam bodo gotovo v korist; tudi 
priiKjroeamo vedno le prvovrstue 
parnike, ki imajo kabine tudi v 
I I I . razredu. 

Glasom nove nast-lniško jw>stavt? 
ki je stopila v ve l javo s 1. jul i jem, 
1Jrj4, zamorejo tudi nedržavljani 
dobiti dovol jenje ostati v domovini 
eno leto in ako potrebno tudi del j ; 
tozadevna dovol jenja izdaja gene-
ralni n a selil i Ski komisar v Wash-
ington, D. C- Prošnjo za tako do-
vol jenje se lahko napravi tudi v 
New Torku pred ods topan jem, ter 
se pošlje prosilcu v stari k ra j gla-
som najnovejše odredi**. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnike, ali 
svojec iz starega krnja, na j nam 
prej piše za iM>jasnila. I z Jugosla-
v i j e bo pripuščenih v prihodnjih 
treh letih, od 1. jul i ja 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državl jani pa zamore-
jo dobiti sem žene iu otroke do 
18. leta brez. da bi bili šteti v kvo-
to. Stariši in otroci od 18. do 21. 
leta ameriških državl janov pa ima-
j o prednost v kvoti. Pišite po 
pojasnila. 

Prodajamo vozne liste za vse pro-
g e ; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani se<i a j potovati. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

82 C O B T L A N D T ST., N E W YORK 

V IN IZ 

J U G O S L A V I J E 
P R E K O H A M B U R G A 

R E S O L U T E , R E L I A N C E 
A L B E R T B A L L I N 

D E U T S C H L A N D 
H A M B U R G 

Naši parniki na tri vi jake 
C L E V E L A N D , W E S T P H A L I A 

T H U R I N G I A 
E V R O P S K A P O T O V A N J A 
P O D O S E B N I M V O D S T V O M 

$ 1 9 8 — 
I z N E W Y 0 R K A d o 
LJUBLJANE i" NAZAJ 

v modernem 3. razredu. 
(Vojni davek posebej.) 

TEDENSKA ODPLUTJA 
Za povratna dovoljenja ln <iru-
ge hiformaoije «e obrnite na 
lokalnega agenta ail na 

United American lines 
(Hartfman Line) Joint Service with 

Hamburg American line 
35-39 Broadway, Now York. 

NAPRODAJ JE HI&A 
eno in pol nadstropna; sedem sob 
in kleti; velika kuhinja; poleteli, 
pore; plin in deiklirika; pripra-
va za gonko vodo; vse sobe deko-
rirane; dva koko&njaka; vrt za ze-
lenjavo. cementni tlak; spredaj že-
lezna okraja; eri blok do cerkve, 
.šole in prodajalen, c(*»tme železni-
ce; tri bloke do želcanice; 20 mi-
liut od New Yorka, 42 Street West. 
'Za podrobnosti se obrnile na last-
nika : Peter Rode, 929 Van Vage-
nen Place, North Bergen, N. J. 

(3x 30.1.3) 

SLOVENSKO -
AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
za leto ( 9 2 6 

Cena 50c § poštnino vred. 

z naročilom pošljite znamke ali 

money order na: 

"Glas Naroda" 
82 Cortlandt St., 
New York, N. Y. 

Prav vsakdo -
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj prodar 
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
U3peh — 

M A L I O G L A S I 
v " G l a s N a r o d a " . 

AOVKRTIM IM "Q L A| MAROO*". 

Pozor rojaki! 
V zalogi imamo 

SVETO PISMO 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezan« ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
83 Oorttaadt 

___ 

5 (Nadaljefvaeije.) 1, 

— t boj^a, draga! Zaki^j ne govoriš Zaikaj ne olajšaš svojega 
>ic,i i Ali nix>LLš, da ne čutita s teboj, da ne verni, kako težko usodo 
lMji-ia s potrfJealjivtwt jo allgeljtt ? 

V e r a m- je -okušala nasmehniti, a to sc j i ni posrečilo. Z a t renu-
tek j e niOv-no v rn i l a roko svo je nečakin je , a rekla naito, ne da bi 
se ozrla vanjo: 

— AH ue razume*, llrMa da jc najti stvari, glede ikaterili ni 
mopK-c gov»riti ? Katere ji« mogoče »prenašati le dokler se molči o 
njih.* I\>-rinila bi, čr bi le onkrart prekmiia svoj ntolk. j . •» 

H i la j*- na tajon m opJwisjila oči. Kako velika m sveta, se ji 
je i-drla U'|»a žtsni, v vm-ui ^\t>jemi mučnem saniozatajevanju! Ruda ^ 
l»i ji p»>ljtnbiJ* roki, ji rok!a tisoč dragih hi <tolažilnih besed, a ni 
mo^la. Kdo ji je j;»uičil. da se die bo vsaka beseda dotaknila krva-
večih ran nj» uega sit-a. kaitere je le slutila z instinktom ljubečega _ 
dekliškega six«ji. ne da bi si bila na jasnem glede tega ' Ob intern 
ča>u pa je Mojiil v gaixlen>bo doktor Šrat. Kot iskaje se jc ozrl na- ^ 
okrog. 

— V*Nr»li xne. da nisetu priš«-! pre[>ozao, milostijiva gospa, in ^ 
da va> J,«bko -prrinljain, — je rekel. — Upam sicer, da je neraapo- ^ 
k>žetio*t go .[>oda Konrida le ina.lenko>tna, a jaz p,nn p*ač tad-: var-
nostni koRiiwir. da bi ra*l |H-o<>il za mesto v vašem vozu. 

— Ali h« čete i-es iti z menoj, doktor? — je vprašala Vera. pre-
seueeena* — Milini, da tega ni treba. 

— (Jotovo je gotovo. — je rekel zdravnik ter si pričel zape-
njati koisuh. — Vam pa, draga gospodična, hočem da4i na hitro 
par ]>ojaNutl glede pr-lilada. Kako je neprevidno stati v prepihu. 
I Jod he veseli, da me eie boste imeli kot tovariša pri mizi. ( 

— S iti malo ne, — je rekla Hilda ter sklenila roki. Veselila se 
je ure prj mizi. Le "--lučaj ji je preskrbel to .priHko. po ka/teri je iia 
tajjuni lir*-i>- ii<>l«i. a r-edaj je on zavrjrel to priliko, brez pravega 
t.uadoga. bi(v. oln iilka obžalovanja. i*adi ljmbostmine muhe strica. 

Žare.«,, doktor, ostanite tukaj, Žal mi je motiti va.s še ponoči,'s 
- - ka.yti jaz ne verujem v bolezen Loremea, — jc pričela Vera še 1, 
enkrat. č 

— Le na v trie povelje, miloistljiva gOf^ia. d 
— Na to seveda ne inisiigu. 
— Kočija je tukaj. — je naznanil služabnik. (n 
— Liiiiku noč. Vera! — Luliko noč, Hilda! — Lahko noč go ikk! j: 

doktor! / ^ j 
Ko -e jf vpuila HiKla v plesno dvorano, j i je prišla mačeha na- j 

•^»rtrti, / gndo spaeeni.111 obrazom Ji 
— K,je pa tieiš. Hilda T— Ostri glas mačehe je zvem4 tr lo . — ž 

Priiu- je v«*«* iz sebe ter se je Irpko pritožil nad teboj. Zaikaj nisi 
<|>le»ala i njim. ko te je jiozvai! * i 

— Ker M'ni bila že oddaaia pri doktotrju. c 
— To bi lahko razveljavila, IVinci niso vageni. da bi se na tak i 

li n in |H> .̂»palo ž njiiui.jZa bodočnost si zai>omiii to, prosim. j l 
— Mislim, da bi se tnali doktor Šrat težko i>rivatdil temu. — ! 

,ie <Mlvrnila II Ida z gotovim udpOrmn. — Ne uvidim, zakaj bi Iiila 
proti njemu manj točna kot i>if»ti princu. i 

— Moj — je v/.kjiknila Georgina 4er ozrla pri t«*Mi s ^ 
preM-ni eenj«"ni na obraz hčerke. — Kakšen otavJc î še, Hil<la. 
i:ika idv. bitno le iz dvorljivoMi. ker je naš h&m zdravnik ter pla- ^ 
tan za to. a princ nam. izkaže svojo navzočnostjo ea^t. jj 

— Za metke je dr. Šrat nekaj več k<4 le plačani zdravnik naše t 
hiv'. — je reki« HU<Ia. vsa og*u-čena. — gostu jem i « častim v n>iem I 
človeka, ki iZapoMiavlja ^urnega sebe, da ixuuaga drugim, ki nekaj ( 

izvrši ter je »elcaj . . Masna. mi4im j>a. da me ne razumeš. i I 
— Razumem te. — je odvrnila Georgina prevdamo, — a kljub 

teiuu pričaikujem, tla bt*š sledila mojim navodilom. In seduj mi ue ^ 
ilelaj takega kislega obraza, kajti drugače bodo ljudje mislili, da j 
s»va se priekali. i1' 

— Iti to nc ne sme /.gotliti ,jwd uoiieniiu pogojeni, — bi je uii-, ( 

NlUa Hi!da trpko tf-r >e oilirnila pntx". I« 
lieorgina pa je sklenila ol»lrža<i v spojnimi razkritje, katero je 

napravHa daiu-^. I 
— To i»i bila. lepa storija. — si je mislila, ko ?»e je zop<t obr- ' 

llila proii gue*o<m. — Hilda je ra^K> v k-tih ])renaj>ete dekliedce Tail- 1 

!;•/j» m zdravin:< je najbrž ti*li prijiravljen ribariti v kainem. I z te -
ka ne *bo nič. dokler bom jae tukaj gospodarUa. 

(i<r>.pa Ktnind in tir. Srat sta odšla medtem i>o sto^vnjieah na v- ' 
z i«d iu zdravnik je bil vidno presenečen, ko je zagledal najeti voz. T 
Takoj pa je s(>ozi»ttl jK>lo/aj ter ]>omagal gospt^j vstopiti. 

O |»oč< tka nijsta kzprogo\"onla v vozu nobene besede. Vera je t 

detla, vi-oko vzravnana, v enem kotu ter zrla r^kozi okno. na ka-.; 

tero so podale mehke snežinke. Le od strani je vr^el zdravnik -eni- j 
j atiu pogled Jxa lepi fini obraz in njegovi ix>gil(xli ->o razodevali so- • 
čutje in občaidovaiije. ^ * 

Vedel je zelo dobro, zakaj je vztrajal ]>ri t eon zdramiškem ob-
isku in tako izvj itrednem času. Pravico za to mu jc Sicer dal Kon-
rid v svojem blaznem strahu pred me&no <sanrtjo, a diiigo vpr;«ša-
nje ji- bilo. če bi v drugačnih okoliščinah izhraJl to priliko. V bistvu 
j bil -prav takti prepričan kot Vera, da jc bil nenadni odhod Lo-
reuca poslediea nekaj povsem drugega kot pa bolezni. 

Tudi on se j«- nahajal v bližini ter je nohorte opazil, knko je -ko-
č:l Konr»d nazaj, ko je zapazil svojo ženo v budoarju v drusibi <«)-

s t a n j e p e m i H o « - d i p p i n g N f » v 

Rojaki, naročajte M n « » G l « , Naroda", največji 
r slovenski dnevnik v Združenih državah. 

- u - • . ' 

Težko lw bilo pojasniti, zakaj \ 
'^va se H]>rla. Potem, t o sva se c 
ljubila dve ipobii leti in bila zaro-j 
čena že tri mesece, sva se u«'kega i 
daie sprla, en mesec pred svatbo, \ 
ko sva bila oba, jaz in Dora, sil- > 

I no nervozna. Jaz nisem hotel po-1 ( 
puščati, Dora tudi ne. -i 

j — ( e je tako, gospod ^lielieli, j 
poiščite si dni£ro ženo, ker Dora' : 

J Fran ko ne želi imeti tirana za mo- -
ža. j -

Prav zatO;̂  ker je šlo za neko i 
malenkost, seni tudi jaz sklenil. < 
da kljubujem do skrajnosti. Xe i 

(nasvet i mojih, m' njenih sorodni-1 j 
j kov niso nič izdali in •zapus-il sem I 

M i l a n mi odš"l v Kim. I] 
Odkritosrčno ]>ovedano, še ved- i 

ik» imel Doro rad. bolj ne^n' < 
vse drup-o na. svetu. Ali trma ie 1 

I 
zop!-iia stvwr in odločil sem se. i 
se I)t>ri osvetiin. Neki moj stari j 

j prijatelj mi je sv<4oval. da bi se ! 
takoj oženil z drugo. < 

j — To najbolj boli žcireske. ka-J 
dar vidijo, da jili je človek hitro i 

|ix>zabil. 'i 
( l Tako sem začel iskati nevesto. 
, ki bi jo zamenjal z Diu-o. ji 

Dora, pa medtem sploh ni dala 
j'lrlasu od sobe. floram priznati, 
'da mi ĵ * bili zara<di te. iz a težko 
J pri srcu. Ali kar je bilo. ji- bilo. 1 

. zdaj je vsesa konee. 
J Nekega jutra sem prejel z o-tn- : 
Mo pošto pisano, »pisjuno z ž»»nskiiu 
rokopisom, ki ga nisem poznal. 

— SjHJŠtoviani gospod! — je 
stalo v tem jii^mu. —men i ni ne_ j 
znrmo. da ste pred kratkim razdr-J 

j li svojo zai'oko. Ker pa po svojem _ 
J|K>ložajn šn po svoji osebni Inpoti, 

, niste človek, ki bi se smel za tie- j 
'marjati. predstavljate vsekakor j 
| dobro partijo. Jaz poiznam neko 
.malo ekscentrično dekle na .seve-1 

•rit. ki bi se rada omožila z mo§-j 
k>m, kakrši-n ste vi. Ona je iz od- | 
lične hiše. bojrata. zelo lepa in j 
nilada. ali anrzi šablono in bi ar, 
hotela omožiti na ze^o i-oniaj>tičerJ 
način z moškim, ki ga sploh ni, 
poznala in ki ni vedel za njo. Če 
bi bili pripravljeni stop ti v to ( 

komibinaeijo. s|>oročite. — 
Bila je podpisana Marija Ra-

va>io. meni qmivohioma neznana s 

oseba. 
Bil sem še pod vtisom svoje tr- 1 

me in sem zato takoj poslal odgo- * 
vor. da 'pristanem in dfci stopim ' 
v pregovore pod pogojem: da je 
deklica lepa. iz dobre hiše iu da 1 

ima primenno doto. 1 
najkrajšem času je sledil od- 1 

govor s tem-le lakondčnim obvc- ' 
stilom: — Prilagamo sliko; zove ^ 
se Dora, stara dvajset let; dabite 
čez pol milijona lir, če se pismeno ' 
obvfžete, predno vidite gospodič-
no Doro. da se ž njo poročite. Po 1 

]>oroki ostanek dote. — 
To jc bilo že po amerikansko. • 

Naglo sem pogledal sliko iu videi 
na nji visoko, vitko dekliško telo 
dovršenega »sUvsa. Glava je bila ta-
ko dobro zannaizaiiaj s tušem, da se 
11 j < *ii obraz ni mo<prlo spoznati. Pod > 
si ko je bilo napisano, da je tudi ' 
glava lepa, ali da je ne morem vi ; 

deti zaradi potrebne diskrecije. 
Po-.ktisil sem stopiti v zvezo z 

neznano Marijo Ra v asovo, ali spo-
ročili so mi. da pade cela stvar v 
vol o. ako poskušam najti gospo-
dično Doro prej. nego se stvar 
uredi. To «me je mak) plašilo in Zc 
sem bil sklenil.„da končam celo 
komedijo, ko sem dobil pinnio od 
moje prve Dore. Naznanila mi je. I 
tla se dobro omoži. iu sicer prav 
s tistim Tki jr;i rma. itada. 

Bil s<'in best-n. Takoj sem ji od-
govoril. <la sem jo brezmejno lju-
bil. da jo še ljubim, ali da se tudi 
j;.T< ožcuiim. čeiprav s samim vra-
gom. nji vkljub. Dnugo pismo sem 
poslal 3Iari ji Ravasio. Napisal sem 
Mamo: — Pristojnem na vse. — 

J Sledila je celo korespondenca 
in koncem tedna se je končala s 

'sledečo pogodbo: Jaz imam odpo-
j tovat-i v pondeljek v Milan in iz-
jročiti" v Milanski bauki pri okon-
jeu š. 6 pravilno pismeno obvezo, 
i da se v najkrajšem času poročim 
Jz fTfTsjvodično Doro J*aravicini — 
, (priimek meni popolnoma neznan 
dasi sem dolero živel v Milanu). V j 
odplačilo zato dobim pristen čeki 

'y.a pol milijona lir. ki ga bom j 
'mogel vnorvčiti šele potem, ko pri-

nosera potrdi lo, d a sem se oženil 
z g>*podično Do ro . K o se to ^g?o- C 
di, me bo čaka lo v hotelu Ekscet- 1 f ^ 
uior pismo, v katerem sc m i bo na - * 
zuanil naslov MtaifoVauja gospodič-
ne Dore iu čas, ko jo laliko prvič 
vidim. 

Moram priznati, da one je evan-
tura zelo daniinala, darsira vno me 
je vedno bolj otbdaljevaJa od mo-
je Dore. Ali vdal sem se v božjo 
voljo. 

* 
V pondeljek sem bil v Milanu 

ih vse kc je odigralo /tako, kakor' 
je bilo določeno. Opoldne sem do-
bil tudi pismo, da mc gospodična 
Dora pričakuje ob petih a1 vili 
svojih st?,ršev v okolici Milana. 
Poznal sean to vilo dobro. Bila je 
mala in kokctaia in v nji so navad-
no prenočevali boga^d tujci. — 
Iz tega sem zupet sklepal, da Do-
ra Paravemi ni iz* Milena. Sicer 
pa sem videl to tudi po tem. da 

I mi nihče, niti policija, ni mogel 
'podati podatkov o kaki ugledni 
milanski rodbini, ki bi nosila te 
ime. Al i jaiz sem imel že v žepu 
pristen ček za pol milijona lir. 

Točno ob petih sem pozvonil pri 
glavnih vrat:h. Star vratar me je 
sprejel in izročil nekemu staremu 
služabniku, ki me je vedel v velik 
salon, čigar odprta okna gle-
dala na teraso. Nihče me ni vpra-
šal. kdo som. in koga. iščem. Jas-
no je torej bilo. da, je bil moj pM_ 
hod pričakovan. 

— Gospod naj iavoli počakati, 
gospodična /pride skoro. — In 
stari služabnik se je odstranil. 

Čakal sem, opazujoč preko te j 
rase lep obširen park. Okrenfl * 
sem se šele, ko sem zaslišal šum { 

od vrč?t. Imam zelo moone živce. ( 

, ali vendar .sem padel skoraj v 
uezave-t. ne zato. ker je stala 
pred menoj kakšna pošast-, ki je 
nisem pričakoval. ampak zalo. x 

ker se mi je iz okvirja, vrat smeh- j 
. ljala moja Dora. r 

— Dober dan. dragi Frančcš-
, ko! Zelo me veseli, da ravno v tr 

•bi pozdravljam svojega zaročen-1! 
, ca. ! 

Dora je bila vedno lei>a.. a zdaj 
je bila divna. Njene oči so se le-

i sketale, a usta so 'bila vlažna m 
t pripravljena za poljub. Pri tem 
. se je še zmagonosno smejala. Sto-
, pila. je bliže. 
[ f — Ka^kor vidls. sem zmajrala. 
i Če mi poljubiš roko, ti vse odpu-

stim. ^ 
— Niseirn hotel kapitulirati, da-

, >ira\Tio je gorela v meni želja, da 
jo zgrabim v naročje in poljubim 

— Varate se. gospodična, jr.-. 
nisem vati zaročenec. 

r Oho. ne samo to. kmalu bos 
; tudi moj mož, — .se je smejala 
& Dora. — Pojplcj. sani si iKutlpisa!. 
[ da se ožeuiiš z menoj. 

J — To ni točno. Jaz setn podpi-
i- sal. da se poročim z Doro Parava-

cini vi pa se zovete Dora Franko 
Ona se je glasno za/smejala in 

_ se mi še bolj ipribližala, tako da 
i peni čutil njen dih. 

— Vendar je vse v redu, dragi 
ti Frnnčcško. 
II Dora je izvlekla iz nedrij neki 

papir. — Poglej, to je uradno po 
verjeno ipordilo. da sta Dora Pa-

a ravaeini in Do ra Franko ena in 
s isto oseba. Kar puMti, jaz sem uvi-
e slila na vse. • 
^ — Ali jaz vas ne ljubim več. 
i- — Tudi to in i točno, kar poglej. 
>. v rokah imam pismo, v katerem 
n mi potrjuješ, da me ljtAiiš in da 
— se sami o iz trme oženiš z drugo, 
n Moraš mi priznati, FramČeško. da 
P j sem celo st var izvrstno izvedla, 
k i Tata je bil ljut in je rekel, da bo 
n j vse stroške te komedije postavil 
»- tebi v ratčun on odbili od dote. 

Dora je stala zdaj prav pri me-
in mi gledala naravnost v oči. 

— Frančeško, priznam, da si 
bil tedaj v onem sporu v iprava. 
Pog-lej, priznam to in ti stori, kar 

' hočeš. 
K a j sera hotel storiti? Objel 

sem jo ki j i pritisnil poljub na 
njena vlažna usta. 

* 
Ko smo tisti ^ č e r sedeli v sa-

lonu. «em vprašal "Doro, kako je 
prišla na misel, da izvede celo ko-
medijo.. 

— Stvar je zelo (preprosta. Mo-
ja nova Služkinja Marija Ravasio 
mi je rekla, da more človek tudi 
iz trme v»e. Zakaj bi se torej tudi 

•• iz trme ne vmil zopet k menjT 
^ Ona je vse pivpra-v^a. jaiz îa setot 

-j: ^tj^f^Ufl, v,cd-


